


KORT OM INTERLINGUA

■ Fællesgloserne i  engelsk,  tysk,  fransk,  spansk,  russisk,  italiensk  og  portugisisk  udgør

faktisk et helt sprog for sig. Det fandt sprogfolk fra hele verden ud af, da  International

Auxiliary  Language  Association (IALA,  Den  internationale  Hjælpesprogsorganisation)

gennem 27 år studerede spørgsmålet for i 1951 at sende “Interlingua-English Dictionary” på

markedet med 27.000 interlingua-ord.

Når en glose optræder på mindst tre af disse syv hovedsprog, optages den i interlingua.

Grammatikken  er  renset  for  uregelmæssigheder  og  andre  irriterende  nationale  sproglige

spidsfindigheder.  Derved bliver interlingua meget  let at  lære – især fordi  størstedelen af

ordene vil kunne genkendes fra de danske fremmedord.

Interlingua forståes af samme grund umiddelbart af flere hundrede millioner over hele

kloden,  også selv om de aldrig har set eller  hørt  om sproget  før.  Interlingua er  en slags

“sproget i sprogene”. Det bruges i tale og på skrift lige som alle andre sprog – blot er det

meget lettere at lære og langt bredere anvendeligt. Et par måneder skulle være nok til at lære

at bruge det flydende.

Denne miniordbog rummer de 2.000 vigtigste gloser. De dækker langt de fleste situatio-

ner. Skulle man savne en oversættelse af et ord, kan en dansk fremmedordbog eller eksem-

pelvis en fransk eller spansk ordbog ofte være en hjælp – eller en større interlingua-ordbog,

naturligvis. De 2.000 ord dækker dog så bredt, at det sjældent burde være nødvendigt.

HER ER GRAMMATIKKEN – DEN HELE!

■ Der skelnes ikke mellem han-, hun- og intetkøn. Den bestemte artikel er altid le, både i

ental  og  flertal,  mens  den  ubestemte i  ental  altid  er  un.  Eksempler:  le  melodia,  un

generation. I flertal får navneordene altid -s, efter en konsonant dog -es (uden at det ændrer

på, hvor trykket ligger). Eksempler: le melodias, le generationes.

Der findes ingen kasus i hverken navneord eller  tillægsord, og sidstnævnte bøjes ikke i

tal. De er uforanderlige og kan stå før eller efter det navneord, de knytter sig til, altså:  le

brave soldatos, un puncto interessante, le ideas es interessante.

Ejefald dannes ved hjælp af forholdsordet de (af): le matre de Petro (Peters moder). De +

den bestemte artikel le trækkes sammen til del: le schola del infantes (børnenes skole).

Udsagnsordene bøjes hverken i person eller tal. Ligesom på dansk er der kun én form for

hver tid,  og endelserne er  helt regelmæssige.  En bestemt form har altid kun en bestemt

endelse. Systemet ser sådan ud:

navneform ender altid på -r

nutid og bydeform ingen endelse –

datid ender på -va

fremtid på -ra

fortids fremtid på -rea

lang tillægsform på -nte

og kort tillægsform på -te

Et eksempel med de tre forskellige vokaler, som udsagnsord kan ende på (læg mærke til,

at kort tillægsform i udsagnsord på -er bliver til -ite, at udsagnsord på -ir i lang tillægsform

får -ente, og at trykket i fremtid og fortids fremtid altid ligger på -ra, -rea):

parlar at tale vider at se audir at høre

parla taler; tal! vide ser; se! audi hører; hør!
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parlava talte videva så audiva hørte

parlara vil tale videra vil se audira vil høre

parlarea ville tale viderea ville se audirea ville høre

parlante talende vidente seende audiente hørende

parlate talt vidite set audite hørt

Tre  udsagnsord  har  særlige  nutidsformer,  mens  alle  de  øvrige  former  følger  skemaet

ovenfor.  Haber (at have) bliver til  ha (har),  vader (at gå) til  va (går), og  esser (at være)

hedder es (er). 

Førnutid og førdatid dannes med ha og habeva, altså: ha parlate, habeva vidite (har talt,

havde set).  I stedet for  at bruge den særlige fremtidsform kan man som på dansk bruge

vader (at  ville):  va  audir (vil  høre).  Passiv – også kaldet  lideform – dannes  med  es og

esseva: es parlate, esseva audite (tales, hørtes).

Ved at sætte -mente på tillægsordene dannes biord: le jornalista scribe interessantemente

(journalisten skriver interessant). Ender tillægsordet på et -c, skal biordsendelsen dog være

-amente: logic – logicamente (logisk).

Både tillægsord og biord  gradbøjes med  plus (mere ..., -ere) og  le plus (mest ..., -est):

intelligente, plus intelligente, le plus intelligente (klog, klogere, klogest).

De personlige stedord og ejestedordene ser sådan ud:

io jeg me mig mi min, mit, mine

tu du te dig tu din, dit, dine

ille han le ham su hans, sin, sit, sine

illa hun la hende su hendes, sin, sit, sine

illo den, det lo den, det su dens, dets, sin, sit, sine

nos vi nos os nostre vor, vort, vore

vos I, De vos jer, Dem vostre jeres, Deres

illes de (hankøn) les dem lor deres 

illas de (hunkøn) las dem lor deres 

illos de (intetkøn) los dem lor deres 

il det, der il ha der er se sig

PRAKTISKE BEMÆRKNINGER

■ Trykket ligger normalt på stavelsen før sidste konsonant. Der er dog visse afvigelser, men

overalt,  hvor  der  kunne være tvivl,  vises trykket  ved  at  strege den rigtige vokal  under.

Lydskrift er vist i kantet parentes, hvor der kan være tvivl om udtalen. 

Forkortelser brugt her i mini-ordbogen: adj = adjektiv/tillægsord, adv = adverbium/biord,

interj = interjektion/udråbsord,  konj = konjunktion/bindeord,  num = numeral/talord pron =

stedord/pronomen, præp = præposition/forholdsord, sb = substantiv/navneord.
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Interlingua-dansk

A
a præp ad, til, på, ved

ab præp fra, siden

abandonar vb forlade

abassar vb sænke

abbreviar vb forkorte

abonar se vb abonnere

absente adj fraværende

absolute adj absolut

absurde adj absurd, meningsløs

abundante adj rigelig

accelerar vb accelerere, 

fremskynde

accender vb (an)tænde

accenditor sb fyrtøj

accento sb betoning, accenttegn

acceptar vb acceptere

accidente sb ulykkestilfælde

accompaniar vb ledsage

accordo sb enighed

accostumar vb vænne til

accrescer vb forøge; få til at 

vokse

accrescimento sb vækst

accusar vb anklage

acido sb syre

aciero sb stål

action sb handling

active adj virksom

acto sb akt

actual adj nuværende, aktuel

acute adj skarp, spids

adaptar vb afpasse, tilpasse

adder vb tilføje

addormir se vb falde i søvn

adeo sb farvel

adjunger vb forbinde, sammen-

føje; vedlægge

adjuta sb hjælp

adjutar vb hjælpe

admirar vb beundre

admitter vb indrømme

adorar vb tilbede

adresse sb adresse

adulto sb voksen (person)

advocar vb tilkalde

aere sb luft

affaire [afæ:r] sb sag

affin adj sviger-

affirmar vb styrke; bekræfte; 

hævde

ager vb handle, virke

agitar vb agitere, røre rundt i

agradabile adj behagelig

agricultura sb landbrug

agulia sb nål

al = a + le (til + best. artikel)

ala sb vinge

albergo sb herberg

alcun, alicun adj nogen, noget, 

nogle (få)

alimento sb føde, mad

alique, alque adj noget

allegre adj glad, munter

alora adv (derpå) så

alte adj høj 

altere adj anden, andet, andre

altitude sb højde

alto sb top; in ~ op, opad, oppe

amabile adj elskværdig

amar vb elske; adj bitter

ambe adj begge

ambiente sb omgivelser; miljø

amica sb veninde

amical adj venlig

amico sb ven

amonta sb beløb

amontar vb beløbe sig (a til)

amor sb kærlighed, kæreste

amusante adj morsom

amusar vb more

ancian adj gammel, fra gammel 

tid

ancora adv endnu

anello sb ring

anglese adj engelsk

angulo sb hjørne, vinkel, krog

anima sb sjæl

animal sb dyr; adj dyrisk

anno sb år; Anno Nove nytår; 

bon Anno Nove! godt nytår!

annual adj årlig

annuncio sb meddelelse; 

annonce

anque [anke] adv også

ante præp foran, før

antea adv førhen, tidligere

antemeridie sb formiddag

anterior adj tidligere; forrest

anxie adj ængstelig

aperir vb åbne

aperte adj åben

apparato sb apparat

apparer vb komme til syne; 

udkomme

appender vb hænge (op)

appertiner vb tilhøre, høre med 

til

appetito sb appetit

appoiar vb støtte; læne

appoio sb støtte

apportar vb hente, bringe

apprender vb lære

approbar vb godkende

approchar [aprosjar] vb nærme 

sig

april sb april

apte adj egnet

apud præp nær, hos, ved

aqua sb vand

aqua mineral sb sodavand, 

danskvand

arbore sb træ

arco sb bue

arder vb brænde

area sb areal, område

argento sb sølv

argilla sb ler

arma sb våben

armario sb skab

armea sb hær

arrangiamento [arandzjamento] 

sb arrangement

arrangiar [arandzjar] vb 

arrangere

arrivar vb ankomme

arrivata sb ankomst

arte sb kunst
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articulo sb artikel

artificial adj kunstig

ascender vb stige op

ascoltar vb lytte

assatis adv nok; temmelig

assecurar vb forsikre

assi adv således

association sb forening

attaccar vb angribe

attacco sb angreb; anfald

attender vb lægge mærke til; 

vente

attention sb opmærksomhed

attentive adj opmærksom

atterrar vb lande

attinger vb nå

attraction sb tiltrækning

attractive adj tiltrækkende

attraher vb tiltrække

audir vb høre

augmentar vb øge

augusto sb august

aure sb øre

auro sb guld

auto sb bil; vader per ~ køre i bil

automobile sb bil

autoritate sb autoritet, 

myndighed

autumno sb efterår

auxiliar adj hjælpe-; vb hjælpe

avantage [avantazje] sb fordel

avante adv foran, i spidsen; frem

avantia sb forhånd; in ~ på 

forhånd

avantiar vb gå frem; avancere

avar adj gerrig

ave sb fugl

aventura sb eventyr

avion sb flyvemaskine

ay! interj av!

B
baca sb bær

bagage [bagazje] sb bagage, 

rejsegods

balancia sb vægt; balance

balla sb bold

banca sb bank

banco sb bænk

banda sb skare; band; bånd

bandiera sb flag

baniar (se) vb bade (tage bad)

banio sb bad

barra sb stang

barrar vb spærre

barriera sb barriere

basar vb basere, grundlægge

base sb basis, grundlag

basic adj grund-, grundlæggende

basio sb kys

bassar vb sænke

basse adj lav; sagte

basso sb bund; bas(stemme); 

adv lavt; sagte; a ~ ned, nedad;

in ~ nede

baston sb stav

battalia sb slag, kamp

batter vb slå

becco sb næb

belle adj smuk

bellette adj køn

beltate sb skønhed

ben godt; ~ que skønt, selv om

beneficio sb gavn

benevole adj velvillig

berillos sb briller

biber vb drikke

biberage [biberazje] sb drik

bicyclar vb køre på cykel

bicyclo sb cykel

billet sb billet

bira sb øl

blanc adj hvid; blank, ube-

skrevet

blasmar vb bebrejde

blau adj blå

blocar vb spærre, blokere

bloco sb blok, klods

blonde adj blond

bobina sb spole, rulle

bobinar vb spole, rulle

bomba sb bombe

bombar vb bombe, bombardere

bon adj god

bon! adj godt!, fint!, OK!

bordo sb (søfart) bord; kant

boteca sb butik

botta sb støvle

bottilia sb flaske

bracio sb arm

branca sb gren

brave adj modig; storartet

breve adj kort

bricca sb mursten

brillar vb skinne

brossa sb børste

brossar vb børste

brun adj brun

bucca sb mund

buclar vb krølle

bullir vb koge; syde

burla sb spøg

burlar vb spøge

button sb knap

butyro sb smør

C
cabinetto sb toilet

cader vb falde

cadita sb fald

cafeteria sb cafeteria

caffe sb kaffe

calcea sb strømpe

calceones sb underbukser

calcetta sb sok

calcular vb (be)regne

calculator de tasca 

sb lommeregner

calefacer vb (op)varme

calefaction sb opvarmning

calide adj varm

calma sb ro, stilhed

calme adj rolig, stille

calor sb varme

cambiar vb ændre (sig); skifte, 

bytte; veksle

cambio sb byttepenge; kurs

camera sb værelse; kammer; 

camera (photographic)    

fotografiapparat

camion sb lastbil

camisa sb skjorte

campania sb land (modsat by); 

kampagne

campar vb campere

campo sb mark; område

cantar vb synge
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canto sb sang

capacitate sb kapacitet; 

dygtighed

capillo sb (et) hår

capital sb hovedstad; kapital

capite sb hoved; chef

cappello sb hat

capturar vb fange

car adj kær; dyr (pris o.l.) 

Car ...! Kære ...!

carga sb læs, ladning; 

opgave; byrde

cargar vb laste; lade

carne sb kød

carro sb vogn

carta sb kort

carton sb karton, pap

casa sb hus; a ~ hjem(ad); 

in ~ hjemme

caso sb tilfælde

cassa sb kasse

casserola sb kasserolle

cata adj hver

cauda sb hale; kø

causa sb grund, årsag; 

a ~ de på grund af

causar vb føre til, forårsage

cave adj hul

cavilia sb ankel

cec adj blind

ceder vb afstå, overgive, 

give efter, vige

celar vb skjule

celebrar vb fejre

celebre adj berømt

celo sb himmel

cemento sb cement

cento num hundrede

centro sb centrum; central

cercar vb søge, lede efter

ceremonia sb ceremoni

certe adj sikker, vis; bestemt

certitude sb vished, bestemthed, 

sikkerhed

certo adv sikkert

cessar vb ophøre; holde op med

chance [sja:ngs] sb chance, 

mulighed

character sb karakter

charme [sjarme] sb charme

chassar [sjasar] vb jage

chef [sjæf] sb chef

chimia [kimia] sb kemi

chimic [kimik] adj kemisk

choc [sjok] sb chok; stød

choccar [sjokar] vb chokere; 

støde

ci adv her

cinctura sb bælte

cinere sb aske

circa præp cirka, omkring

circulation sb omløb; færdsel

circulo sb cirkel

citate sb by

civilisar vb civilisere

clar adj klar; lys

classe sb klasse

clauder vb lukke

clavar vb sømme

clave sb nøgle

clavo sb søm

cliente sb klient, kunde

club [klåb] sb klub

cocer vb lave mad

cocina sb køkken

coclear sb ske

coffro sb kuffert

cognoscentia sb kendskab; 

bekendtskab

cognoscer vb kende

colla sb lim

collaber vb kollapse

collapso sb sammenbrud

collar sb flip; vb lime

collection sb kollektion, samling

collider vb kollidere, støde 

sammen

colliger vb samle; plukke

collina sb høj

collision sb sammenstød, 

kollision

collo sb hals; krave

collose adj klistret, klæbrig

color sb farve

colpar vb ramme, træffe; slå, 

banke

colpo sb slag

combinar vb kombinere

comenciamento sb begyndelse

comenciar vb begynde

comic adj komisk

commandar vb kommandere; 

bestille

commerciar vb handle, 

gøre forretninger

commercio sb handel

commun adj fælles

como konj som, hvordan; ~ sta 

(tu)? hvordan går det/har du 

det?

compania sb selskab; 

forsamling; kompagni

companion sb ledsager, kam-

merat

comparar vb sammenligne

competer vb konkurrere

competition sb konkurrence

complete adj fuldstændig

comportar se vb opføre sig

composite adj sammensat

comprar vb købe

comprender vb forstå

computator sb computer

con præp med

concentrar vb koncentrere

concernente præp angående

concurrentia sb konkurrence

condition sb betingelse; tilstand

conducer vb føre, lede; køre

conducta sb ledelse, styring; 

opførsel

confessar vb indrømme

confider vb betro

confortabile adj behagelig; 

sblænestol

conforto sb trøst; bekvem-

melighed

confunder vb (sammen)blande

conjecturar vb gisne, gætte sig 

til

connecter vb forbinde

conscie de adj (være) klar over

conscientia sb bevidsthed; 

samvittighed

consentir vb samtykke, 

indvillige

conservar vb bevare; konservere
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considerar vb overveje

consiliar vb give råd, råde

consilio sb råd, vejledning; 

bestyrelse

consister de vb bestå af

construer vb bygge, konstruere

contar vb tælle; fortælle

contente adj tilfreds

contento sb indhold; tilfredshed

continer vb indeholde

continuar vb fortsætte

continue adj fortsat, vedvarende

conto sb regnskab; konto; 

fortælling

contra præp mod, imod; modsat,

i modsætning til

contrario sb modsætning

conveniente adj passende

convenir vb passe

conversation sb samtale

coperculo sb låg

coperir vb (til)dække

copertura sb tæppe (uld- o.l.);

~ de tabula dug

copia sb kopi

copiar vb kopiere

corage [korazje] sb mod

coragiose [koradzjose] adj 

modig

corda sb snor

corde sb hjerte

corio sb læder

corpore sb krop, legeme

corpulente adj korpulent, svær

correcte adj korrekt

corriger vb rette

corte sb gård; domstol

cortese adj høflig

cosa sb ting

cossino sb pude

costa sb kyst

costar vb koste

costo sb omkostning

costume sb skik; dragt

coton sb bomuld

crac sb knald

cravata sb slips

crear vb skabe

creatura sb skabning

creder vb tro

crema sb fløde; crème; 

det bedste/fineste

crescer vb vokse

criminal adj strafbar; kriminel

crimine sb forbrydelse

critar vb skrige, råbe

crito sb skrig, råb

croc sb krog

cruce sb kryds, kors

cruciar vb krydse

crude adj rå (ikke kogt); brutal

cruel adj grusom

cubito sb albue

cuje pron hvis (ejefald af hvem)

culmine sb klimaks, 

kulmination, toppunkt

culpa sb skyld

culpabile adj skyldig

culpar vb give skylden

cultello sb kniv

cultivar vb dyrke

cumular vb ophobe, kumulere; 

fylde op

cupro sb kobber

cura sb kur, behandling

curar vb kurere, behandle

curiose adj nysgerrig; mærkelig

currente sb strøm; adj løbende; 

gængs; aktuel

currer vb løbe, flyde

cursa sb kapløb

curso sb løb; forløb, gang; kur-

sus; kurs

curte adj kort

curva sb krumning, kurve

curvar vb krumme, bøje

cute sb hud

D
damno sb skade

danese adj dansk; sb dansker

dansa sb dans

dansar vb danse

dar vb give

data sb dato

datos sb (flertal) data

de præp fra, siden; -s (ejefald); 

af; om

deber vb skulle, måtte, burde

debile adj svag, mat

debito sb debet, gæld

decembre sb december

decider (se) vb beslutte (sig)

decimal sb decimal; adj decimal-

decision sb beslutning

declarar vb erklære

defender vb forsvare

defensa sb forsvar

del = de + le

delicate adj udsøgt, fin, lækker; 

sart

deman adv i morgen

demanda sb anmodning; efter-

spørgsel

demandar vb spørge; forlange

dense adj tæt, kompakt

dente sb tand

deo sb gud

dependente adj afhængig

depender de vb afhænge af, 

komme an på

depost que konj siden, efter at

derecte adj ret, rigtig; højre

derecto sb afgift, gebyr; ret

descender vb gå ned ad, stige 

ned

describer vb beskrive

description sb beskrivelse

desde konj siden, fra

deserto sb ørken

designar vb tegne

designo sb tegning

desirar vb ønske, have lyst til

desiro sb ønske

destino sb skæbne

destruer vb ødelægge

detalio sb detalje

determinar vb afgøre

detra adv bagved; præp bag

developpar vb udvikle

devenir vb blive (til)

dextera, dextra sb højre hånd

dextere, dextre adj højre; 

behændig

dicer vb sige

die sb dag; bon ~ goddag

differente adj forskellig, 
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anderledes

differentia sb forskel

difficile adj svær, vanskelig

difficultate sb vanskelighed

digito (de mano) sb finger; 

~ de pede tå

dimension sb dimension

diminuer vb formindske

dimitter vb afskedige, lade gå

directe adj lige; direkte

direction sb retning; ledelse

diriger vb dirigere

disagradabile adj ubehagelig

disappunctar vb skuffe

disco sb skive; grammofonplade

disconcertar vb kuldkaste; 

forvirre

discoperir vb afdække; 

finde ud af, opdage

discoragiar [diskoradzjar] vb 

tage modet fra, afskrække

discurso sb tale; foredrag, 

afhandling

discuter vb diskutere

disordine; in ~ sb i uorden

disparer vb forsvinde

disperger vb sprede

disputa sb strid

disputar vb strides

distante adj fjern

distantia sb afstand

disvestir vb klæde af

divertimento sb underholdning

divider vb dele; dividere

divinar vb gætte, gisne

division sb division

doler vb gøre ondt

dolor sb smerte

dolorose adj smertelig

domestic adj huslig, hus-

dominica sb søndag

dono sb gave; evne

dormir vb sove

dorso sb ryg

drappo sb klæde

droga sb droge; rusgift

dubita sb tvivl

dubitar vb tvivle, være i tvivl 

om

dulce adj sød

dunque konj derfor, følgelig, 

altså

dupar vb narre

dur adj hård

durante præp i løbet af

durar vb vare

E
e konj og; e ... e både ... og

ebrie adj beruset

ecce konj her er; ecce! værsågod!

edificio sb bygning(sværk)

educar vb opdrage, uddanne

effective adj virksom, effektiv

effecto; in ~ faktisk

effortiar se vb bestræbe sig

effortio sb anstrengelse; indsats

eiderdun sb dyne

elastic adj elastisk

election sb valg

electric adj elektrisk, el-

electronic adj elektronisk

elegante adj elegant

elevate adj hævet

eliger vb vælge

emplear vb bruge, anvende

empleo sb beskæftigelse; 

ansættelse; brug

energia sb energi

enoiar vb ærgre; kede

enoio sb kedsomhed

enoiose adj kedelig

enorme adj enorm

entrar vb komme/gå ind

entrata sb indgang

equal adj lige, ensartet; lige, 

jævnbyrdig

equalar vb stille på lige fod, 

svare til

equipa sb team, hold, mandskab

errar vb tage fejl

error sb fejl

es vb er

escappar vb undslippe

escappata sb flugt

espaniol adj spansk

espaventar vb skræmme

esque konj (indleder spørgsmål: 

mon); ~ ille ha le libro? har 

han bogen? mon han har 

bogen?

essayar vb forsøge

essayo sb forsøg

esser vb være; blive (ved 

lideform)

essugar vb tørre af

est adj øst

establir vb etablere

estate sb sommer

estranie adj fremmed

estranier adj udenlandsk

etage [etazje] sb etage

etate sb alder

eterne adj evig

eveliar vb vække; ~ se vågne

evenir vb ske, hænde

evento sb begivenhed

evitar vb undgå

ex præp ud af, fra

exacte adj nøjagtig

examinar vb undersøge

examine sb eksamen

excambiar vb udveksle

excambio sb udveksling, 

ombytning

excavar vb udhule, udgrave

excellente adj udmærket

excepte præp undtagen

excitar vb ophidse

excusa sb undskyldning

exemplo sb eksempel; per ~ 

f.eks.

exequer vb udføre

exercitar vb øve

exercitio sb øvelse

exhaurir vb udtømme

exiger vb kræve

exister vb eksistere

exito sb udgang, udvej

expectar vb forvente, regne med

expedir vb afsende, ekspedere

experientia sb oplevelse; er-

faring

explicar vb forklare

explication sb forklaring

exploder vb eksplodere

explosion sb eksplosion
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expression sb udtryk

exprimer vb trykke ud; udtrykke

extender vb strække/række ud

extension sb udstrækning

exter præp uden for

exterior adj, sb ydre

extra præp uden for; ekstra

extreme adj yderst; sidst

F
fabrica sb fabrik

facer vb gøre, lave

facie sb ansigt

facile adj let, nem

faller vb slå fejl; gå fallit

false adj falsk

fama sb ry, berømmelse

fame sb sult; haber ~ vb være 

sulten

familia sb familie

farina sb mel

fasce sb bundt

fatiga sb træthed

fatigate adj træt

favor sb gunst, velvilje; 

per ~ vær så venlig

favorabile adj gunstig, 

fordelagtig

favorir vb favorisere, hjælpe

febre sb feber

februario sb februar

fede adj grim

felice adj lykkelig

felicitate sb lykke

femina sb kvinde

fenestra sb vindue

fer adj stolt

ferma sb landejendom, gård

fermero sb landmand

ferro sb jern

ferrovia sb jernbane

ferry-boat [ferribout] sb færge

fide sb tro (også religion), tillid, 

troskab

fidel adj trofast, pålidelig

fidelitate sb troskab

fider se a vb tro på, have tillid til

figura sb figur

filia sb datter

filio sb søn

film sb film

filo sb tråd; garn

fin sb slut; fin; a ~ que/de for at

final adj afsluttende, slut-

finder vb spalte, kløve

finir vb ende; gøre færdig, 

afslutte

firma sb firma

firme adj fast

fissura sb spalte, revne

fixar vb fastgøre

fixe adj fast

flamma sb flamme

flammar vb flamme (op)

flecter (se) vb bøje (sig)

flor sb blomst

flottar vb flyde, svæve (i vand/ 

luft)

fluer vb flyde

fluvio sb flod

focar sb arne, ildsted; hjem

foco sb ild

folio sb blad

folle adj tåbelig

fonte sb kilde

football [futbå:l] sb fodbold

foramine sb hul

foras adv udenfor; præp uden for

foreste sb skov

forma sb form

formar vb forme, danne

fornir vb forsyne

forsan adv måske

fortalessa sb fæstning

forte adj stærk

fortia sb styrke

fortiar vb tvinge

fossa sb grube

fractura sb brud

francese adj fransk

franger vb bryde

frappar vb slå

fratre sb bror

fraude sb bedrageri

fresc adj frisk

fricar vb gnide

frigide adj kold

frigido sb kulde; haber ~ fryse; 

prender ~ blive forkølet

frir vb stege

fronte sb forside; pande

frontiera sb grænse

fructo sb frugt

fruer de vb nyde (godt af)

frumento sb hvede

fugir vb flygte

fulgurar vb lyne; blinke

fulgure sb lynglimt, lysglimt

fulminar vb lyne og tordne

fulmine sb lyn

fumar vb ryge

fumo sb røg

functionar vb fungere, virke

funder vb smelte; støbe

fundo sb bund; baggrund

furar vb stjæle

furchetta [furketa] sb gaffel

futur adj fremtidig

futuro sb fremtid

G
gallina sb høne

gallo sb hane

gamba sb ben

ganiar vb vinde

ganio sb vinding

gas sb gas

gasolina sb benzin

gauder de vb nyde

gaudio sb glæde

gelar vb fryse (til is)

gelato sb (spise)is

gelo sb frost

general adj almindelig

gente sb folk

genu sb knæ

genuin adj ægte

german adj tysk

girar vb rotere

glacial adj is-

glacie sb is

glissar vb glide

gloria sb hæder

gloriose adj storartet; ærefuld

glutir vb (svælge) synke

governamento sb regering

governar vb regere
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grado sb grad

gradual adj gradvis

gramma sb gram

grande adj stor

grandor sb størrelse

grano sb korn

grasse adj fed

grassia sb fedt

grate adj taknemmelig

gratias sb tak; multe/mille ~ 

mange/tusind tak

gratuite adj gratis

gris adj grå

grossier adj grov

gruppo sb gruppe; hold

guarda sb vagt

guastar vb ødelægge; 

forøde, spilde

guida sb leder; guide (også bog)

guidar vb lede, styre

gumma sb gummi

gustar vb smage; synes om

gusto sb smag

gutta sb dråbe

H
ha vb har; il ~ der er

haber vb have

habile adj dygtig, duelig

habilitate sb dygtighed

habitante sb indbygger

habitar vb bo

habitation sb bolig

habito sb dragt

halito sb åndedræt

hallo! interj hallo!

haltar vb standse

halto sb stop, holdt

hastar vb skynde sig

haste sb hast; in ~ i hast

herba sb græs

heri adv i går

hesitar vb tøve

hiberno sb vinter

hic adv her

historia sb historie

historic adj historisk

hodie adv i dag

homine sb menneske, mand

honeste adj hæderlig, ærlig

honestitate sb ærlighed

honor sb hæder, ære

honorabile adj ærefuld

hora sb klokkeslæt; 

de bon ~ tidlig(t)

horologio sb ur; ~-bracialetto 

armbåndsur

horribile adj skrækkelig, 

forfærdelig

horror sb rædsel

hotel sb hotel

human adj menneskelig, human

humano sb menneske

humero sb skulder

humile adj ydmyg

humor sb humor; humør; 

de mal ~ sur, i dårligt humør

humorose adj humoristisk

I
ibi adv dér

idea sb ide

ideal adj ideel; ideal

ignorar vb ikke vide; ignorere

il ha vb der er

illa pron hun; illas de (hunkøn)

ille pron han; illes de (hankøn)

illo pron den, det; illos de 

(intetkøn)

imaginar vb forestille sig

imagine sb billede

imbraciar vb omfavne

imitar vb efterligne

immediatemente adv straks

immerger vb dykke

immobile adj ubevægelig

immunde adj snavset

immunditia sb affald, snavs

impatiente adj utålmodig

impedir vb hindre

imperio sb rige; kejserrige

importante adj vigtig

importantia sb vigtighed

importar vb være af vigtighed; 

importere

impossibile adj umulig

impression sb indtryk; 

trykning

imprimer vb trykke

in præp i; ~ danese på dansk

incender vb tænde

incitar vb tilskynde

inclination sb hældning, 

tilbøjelighed

includer vb inkludere; 

vedlægge

incontrar vb møde

incontro sb møde

incoragiar [inkoradzjar] vb 

opmuntre, hjælpe frem

industria sb industri

industrial adj industriel

infante sb barn

influentia sb indflydelse

influentiar vb påvirke

informar vb oplyse, meddele

information sb information, 

oplysning

infra præp neden under

ingagiar [ingadzjar] vb engagere

inimico sb fjende

injuria sb uret

inquesta sb undersøgelse; 

forespørgsel

insecto sb insekt

inseniamento sb undervisning

inseniar vb undervise

insimul adv sammen

insister vb insistere

installar vb installere

instruction sb undervisning, 

instruktion

instrumento sb instrument

insula sb ø

intelligente adj intelligent

intention sb hensigt

inter præp mellem, iblandt

interessante adj interessant

interessar vb interessere

interesse sb interesse

interior adj, sb indre

international adj international

interrar vb begrave

interrumper vb afbryde

intertenimento sb under-

holdning

intestino sb tarm
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intoxicar vb forgifte

intra præp inden for

introducer vb indlede; indføre

introduction sb indførelse, 

indledning

inundar vb oversvømme

inveloppe sb konvolut

inventar vb opfinde, finde på

inverter vb vende

inviar vb sende, afsende

invitar vb invitere

invitation sb invitation

io pron jeg

ipse adj selv

ir vb gå

ira sb vrede

irate adj vred

irritabile adj sur

iste adj denne, dette, disse

isto pron dette

italian adj italiensk

J
jacer vb ligge

jachetta [dzjaketa] sb jakke

jalne adj gul

jam adv allerede

jammais adv nogensinde; 

non ~ aldrig

januario sb januar

jardin sb have

jectar vb kaste

jelose adj jaloux

jelosia sb jalousi

jocar vb lege; spille

joco sb leg; spil; spøg, skæmt

joculo sb spøg; legetøj

jornal sb avis

jovedi sb torsdag

judicamento sb vurdering; dom

judicar vb dømme; bedømme

judice sb dommer

julio sb juli

juncte adj sammen, forenet

junctura sb forbindelse; 

sammenføjning

junger vb samle; forene 

junio sb juni

jurar vb sværge, aflægge ed

jure sb ret

juste adj retfærdig; nøjagtig

justitia sb retfærdighed

justo adv netop, lige

juvene adj ung; sb yngling

juventute sb ungdom

juxta præp nær

L
la pron hende; adv dér

labio sb læbe

labor sb arbejde

laborar vb arbejde

lacerar vb flænge

laco sb sø

lacrima sb tåre

lacte sb mælk

lampa sb lampe

lana sb uld

large adj bred

largor sb bredde

las pron dem (hunkøn)

lassar vb lade

lateralmente adv sidelæns

latere sb side

laton sb messing

laudar vb rose, prise

laude sb ros, pris

lavar vb vaske

laxe adj løs

le pron ham; -en, -et (best. 

artikel)

lection sb lektion

lecto sb seng, (et) leje

lege sb lov

leger vb læse

legier [ledzjer] adj let (at bære); 

ubetydelig

legitime adj lovlig

legumine sb køkkenurt

lente adj langsom

les pron dem (hankøn)

levar vb løfte

levar se vb stå op

leve adj let (at bære); venstre

liberal adj rundhåndet; frisindet, 

liberal

libere adj fri

libro sb bog

ligar vb binde; indbinde

ligno sb træ, ved

limitar vb begrænse

limite sb grænse

linea sb linie

lingua sb sprog; tunge

liquide adj flydende

liquido sb væske

lisie adj glat

lista sb liste

litore sb kyst

littera sb brev; bogstav

livrar vb levere

lo pron den, det

locar vb leje

loco sb sted

longe adj lang

longitude sb længde

lor pron deres

los pron dem (intetkøn)

lucta sb brydning; kamp, strid

luctar vb brydes, kæmpe

lumine sb lys

luna sb måne

lunedi sb mandag

M
ma konj men

machina [makina] sb maskine; ~

a scriber skrivemaskine

macula sb plet

magazin sb tidsskrift

magnetophono sb båndoptager

magre adj mager

maio sb maj

major adj større

mal adj dårlig

malade adj syg

maladia sb sygdom

malgrado konj trods

mancar vb mangle, savne

manco sb mangel

mandar vb beordre; sende

manear vb håndtere

mangiar [mandzjar] vb spise; sb 

mad

manico sb håndtag

maniera sb måde

mano sb hånd
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mantello sb frakke

mantener vb vedligeholde

mar sb hav

marca sb mærke

marcar vb mærke

marcer vb visne

marina sb flåde

maritage [maritazje] sb 

ægteskab

maritar (se) vb gifte (sig)

marmita sb gryde

martedi sb tirsdag

martello sb hammer

martio sb marts

mascule adj mandlig

massa sb masse

match [matsj] sb (sports)kamp

materia sb materie, stof

material sb materiel; materiale

matino sb morgen; 

bon ~ god morgen

matre sb mor

matta sb måtte

matur adj moden

maxime adj største

me pron mig

mechanic [-k-] adj mekanisk

media sb middeltal, gennemsnit

medicamento sb lægemiddel, 

medicin

medicina sb medicin, lægekunst

medico sb læge

medie adj halv

medietate sb halvdel

medio sb midte; adj mellem-; sb 

(hjælpe)middel

melio adv bedre

melior adj bedre

meliorar vb forbedre

melodia sb melodi

membro sb medlem

memorar vb huske

memoria sb hukommelse

menacia sb trussel

menaciar vb true

mense sb måned

mente sb sind

mention sb omtale

mentionar vb nævne, omtale

mentir vb lyve

meravilia sb vidunder; under

meraviliose adj vidunderlig, 

storslået

mercato sb marked; 

a bon ~ billig(t)

merce sb vare

mercuridi sb onsdag

meridie sb middag

meritar vb fortjene

mesme adj samme; selv

mesmo si adv selv om

message [mesazje] sb budskab

mestiero sb håndværk; næring

mesura sb mål; forholdsregel

mesurar vb måle

metallo sb metal

methodo sb metode

metro sb meter

mi pron min, mit, mine

mie; le ~ pron min, mit

militar sb, adj militær

mineral sb mineral; adj 

mineralsk

minime adj mindst

minimo sb minimum

ministro sb minister

minor adj mindre; le ~ mindst

minus adv mindre; minus

minuta sb minut

minutiose adj nøje

miscer vb blande

mitter vb sætte

mixtura sb blanding

mobile sb møbel

moda sb mode

modello sb model

moderne adj moderne

modeste adj beskeden

modo sb måde

molestia sb gene; kedsomhed

molino sb mølle

molle adj blød

molliate adj våd

momento sb øjeblik

moneta sb penge

monstrar vb vise

montania sb bjerg

montar vb stige op

moral sb moral; adj moralsk

morder vb bide

morir vb dø

morte sb, adj død

motor sb motor

mover vb bevæge

movimento sb bevægelse

multe adj megen, meget, mange

multiplicar vb gange

multitude sb mængde

multo adv meget

munde adj ren

mundo sb verden

muro sb mur

musca sb flue

musculo sb muskel

musica sb musik

N
nam konj for, thi

narrar vb fortælle

nascentia sb fødsel

nascer vb fødes

nascite adj født

naso sb næse

natal adj fødsels-

Natal sb jul; felice ~! glædelig 

jul!

natar vb svømme

native adj indfødt, medfødt

nativo sb indfødt

natura sb natur

natural adj naturlig

naturalmente adv selvfølgelig

nave sb skib

navigar vb sejle

nebula sb tåge

necessari adj nødvendig

necesse adj nødvendig

nederlandese adj hollandsk

negliger vb forsømme

negotiar vb handle; forhandle

negotio sb forretning; for-

handling

nemo pron ingen

nervo sb nerve

nervose adj nervøs; nerve-

nigre adj sort

nihil adv intet
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nive sb sne

nivello sb niveau

no adv nej

nocer vb skade

nocte sb nat; bon ~ god nat

nodo sb knude

nominar vb kalde

nomine sb navn

non adv ikke

nonne? konj ikke sandt?

nord adj nord

normal adj normal

norvegian adj norsk

nos pron vi; os

nostre pron vor, vort, vore

nota sb notering; note

notar vb notere; bemærke

nova sb nyhed

nove adj ny

novembre sb november

novo; de ~ adv igen, på ny

nube sb sky

nuce sb nød (f.eks. hassel-)

nucleo sb kerne

nude adj nøgen

nulle adj, sb ingen

numerar vb tælle; nummerere

numero sb nummer; antal; tal

numerose adj talrig

nunc adv nu

nunquam adv aldrig

nutrimento sb føde, mad, 

næringsmidler

nutrir vb ernære, føde

O
o konj eller; o ... o enten ... eller

objectar vb indvende

objecto sb genstand

oblidar vb glemme

obra sb værk, arbejde, opus

obscur adj mørk

obscuritate sb mørke

obtener vb opnå

occasion sb lejlighed, tilfælde

occider vb dræbe

occupar vb besætte; beskæftige

occupate adj beskæftiget; 

optaget

occupation sb besættelse; 

beskæftigelse

octobre sb oktober

oculo sb øje

odiar vb hade

odor sb lugt

odorar vb lugte, dufte

offender vb fornærme

offensive adj angrebs-; 

fornærmende

offerer vb tilbyde

offerta sb tilbud

official adj offentlig, officiel; 

embeds-

officiero sb officer

officio sb embede; kontor

olear vb smøre

oleo sb olie

olfacer vb lugte, snuse

omne adj al, alt, alle

on pron man

oncle sb onkel

opinion sb mening

opponer vb modsætte sig

opposite adj modsat; 

lige overfor

optime adj bedst

ora adv nu

orange [orandzje] sb appelsin; 

adj orange

orchestra sb orkester

ordinar vb ordne; bestille, fore-

skrive

ordinari adj ordinær, sædvanlig

ordine sb orden; ordre; 

in ~ i orden, OK

organisar vb organisere

organo sb organ; orgel

orgolio sb stolthed

orgoliose adj stolt

original adj oprindelig; original; 

sb original

origine sb oprindelse

osar vb vove

oscillar vb svinge; oscillere

osso sb knogle

ovo sb æg

oxygeno sb ilt

P
pacco sb pakke

pace sb fred

paga sb betaling; løn

pagar vb betale

pagina sb side (i bog)

pais sb land

paisage [paisazje] sb landskab

pala sb spade; skovl; stage

pallide adj bleg

palo sb pæl, stolpe; (en) stage

palpar vb føle på, mærke

pan sb brød

panno sb klæde, klud; ble

pantalones sb bukser

papiro sb papir

par adj lige; sb par

parallel adj parallel

parcar vb parkere

parco sb park; parkeringsplads

pardonar vb tilgive

pardono sb tilgivelse; undskyld

parente sb slægtning

parentes sb forældre

parlamento sb parlament, 

rigsdag

parlar vb tale

parola sb ord

parte sb del

particular adj særegen

partir vb dele; afrejse

partita sb afdeling; afrejse

partito sb parti

parve adj lille

pascha [paska] sb påske

passagero [pasadzjæro] sb 

passager

passaporto sb pas

passar vb gå forbi; række; ved-

tage

passate adj forløben, tidligere

passato sb fortid

passo sb trin

patata sb kartoffel

patiente adj tålmodig; sb patient

patientia sb tålmodighed

patre sb far

pauc adj lidt, få

pauco sb smule;, adv lidt
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pausa sb pause

pausar vb holde pause

pecia sb stykke

pectine sb kam

pectore sb bryst

pede sb fod

pejo adv dårligere, værre

pejor adj dårligere, værre

pelle sb skind; hud

pena; a ~ adv næppe, knap(t)

pender vb hænge

penna de bolla sb kuglepen

pensar vb tænke

pensata sb tanke

pentecoste sb pinse

per præp med, gennem, ved, af

percurso sb rute

perder vb tabe, miste

perdita sb tab

perfecte adj perfekt

periculo sb fare

periodo sb periode

permission sb tilladelse

permitter vb tillade

persona sb person

personal adj personlig; sb per-

sonale

persuader vb overtale

pertiner vb tilhøre

pesante adj tung

pesar vb veje

peso sb vægt

pessime adj værst, dårligst

peter vb bede; forlange

petra sb sten

phantasia sb fantasi

photographia sb fotografi

piccar vb stikke

pictura sb (maleri) billede

pigre adj doven, lad

pilar vb stable; sb pille, søjle

pinger vb male

pipa sb fløjte; rør; pibe

piscar vb fiske

pisce sb fisk

pista sb bane

placer sb behag; vb behage; con 

~ gerne; illo me place jeg 

synes om den, jeg kan godt 

lide den/det

placia sb plads

plan adj flad, plan

planar vb jævne; planlægge

planca sb planke; hylde

plano sb plan

planta sb plante

plantar vb plante

plastico sb plastik

platta sb plade

platte adj jævn, flad

platto sb tallerken; ret mad

plen adj fuld

plenar vb fylde

plica sb fold

plicar vb folde

plorar vb græde

pluma sb fjer (på fugl)

plumbo sb bly

plural sb flertal

plure adj flere, adskillige

plus adj mere; plus; le ~ mest; de

~ endvidere, desuden; de ~ in 

~ mere og mere

pluver vb regne

pluvia sb regn

pneu sb (bil-, cykel-)dæk

poc adj lidt, få

poco sb smule; adv lidt

poema sb digt

policia sb politi

polir vb polere, pudse

politic adj politisk

politica sb politik

polo sb pol; polo

ponte sb bro

popular adj populær; folke-

population sb befolkning

populo sb folk

porta sb dør

portar vb bære

portion sb portion

porto sb havn; porto

position sb position

posseder vb eje

possession sb ejerskab, 

besiddelse

possibile adj mulig

post præp efter, bag ved

posta sb postvæsen

postea adv bagefter

posterior adj bag-; sb bagdel

postmeridie sb eftermiddag

posto sb post; stilling

postponer vb udsætte

potentia sb magt

poter vb kunne

povre adj fattig; stakkels

practic adj praktisk

practica sb praksis

practicar vb praktisere

preca! ingen årsag!

precar vb bede

prece sb bøn

precio sb pris

preciose adj kostbar

precipitose adj brat, stejl

preferer vb foretrække

premer vb trykke (på)

premio sb præmie

prender vb tage

preparar vb forberede

preparation sb forberedelse

presente adj til stede, nærvæ-

rende, nuværende; sb nutid

presentia sb nærværelse

preservar vb bevare, beskytte

presidente sb formand, 

præsident

pressa sb presse (aviser o.s.v.); 

pres

presso præp nær; a ~ (de) hos

prestar vb låne (ud); facer se ~ 

låne (tage til låns)

preste adj færdig, rede

preter præp forbi, langs (med)

prevenir vb forebygge

previe adj foregående, tidligere

primavera sb forår

prime adj første

principal adj hoved-

private adj privat

pro præp for; for at

probabilemente adv 

sandsynligvis

probar vb prøve

problema sb problem

producer vb producere
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producto sb produkt

profession sb fag, næring, 

erhverv

profito sb vinding

profunde adj dyb

programma sb program

progresso sb fremskridt

prohibir vb forbyde

promissa sb løfte

promitter vb love

pronunciar vb udtale

proponer vb foreslå

proprie adj egen

proprietate sb ejerskab; ejen-

dom; egenskab

proque adv hvorfor; konj fordi

protection sb beskyttelse; støtte

protective adj beskyttende

proteger vb beskytte, værne

protestar vb protestere

protesto sb protest

prova sb bevis; test, prøve

provar vb bevise

provision sb forsyning

proxime adj nær

prudente adj fornuftig

public adj offentlig

puera sb pige

puero sb dreng

pulmon sb lunge

pulsar vb slå; skubbe

pulsata sb skub

pulvere sb støv; pulver; pudder

pumpa sb pumpe

pumpar vb pumpe

puncta sb spids; pointe

puncto sb punkt

punir vb straffe

pur adj ren

Q
quadrate adj kvadrat-

quadrato sb kvadrat

qual, le qual adj, pron hvilken

qualcosa pron noget

qualcunque adj hvilken som 

helst

qualitate sb kvalitet

quando konj, adv når, da

quandocunque adv, konj når 

som helst

quante adj hvor meget, hvor 

mange

quantitate sb mængde

quanto adv så meget som, hvor 

meget; sb kvantum, mængde

quasi adv næsten

que konj at; end; (henførende) 

der, som; (spørgende) hvad; 

adj hvilken

quecunque pron hvad end, lige-

meget hvad

question sb spørgsmål

qui pron (henførende) som; 

(spørgende) hvem

quiete adj rolig

quitar vb forlade

R
racia sb race

radice sb rod

radio sb stråle; radius; radio

rango sb række

rapide adj hurtig

rar adj sjælden

rasar se vb barbere sig

rata sb sats, takst; hastighed

ration; haber ~ sb have ret

rationar vb ræsonnere

recente adj nylig

receptaculo sb beholder

reciper vb modtage, få

recognition sb genkendelse

recognoscer vb genkende

recompensa sb belønning, 

kompensation

recompensar vb belønne, 

gengælde, erstatte

record sb rekord

recte adj lige, ret

rectificar vb berigtige

refusa sb afslag

refusar vb afslå, nægte, vægre 

sig

regal adj kongelig

rege sb konge

reger vb styre

regina sb dronning

regno sb rige

regratiar vb takke

regrettar vb beklage

reguardar vb betragte, se på

reguardo sb blik

regula sb regel

regular vb regulere

relation sb forhold, relation

relative adj relativ

religiose adj religiøs

remar vb ro

remarca sb bemærkning

remarcabile adj bemærkelses-

værdig

remarcar vb bemærke

remediar vb afhjælpe

remedio sb middel

rememorar se vb komme i 

tanker om, mindes

remover vb fjerne, tage væk

render vb yde

renta sb rente(indkomst)

reparar vb reparere

repasto sb måltid

reper vb krybe

repeter vb gentage

reporto sb redegørelse, rapport

reposar vb hvile

reposo sb hvile

representar vb repræsentere

reprochar [reprosjar] vb 

bebrejde

republica sb republik

reservar vb reservere

resorto sb fjeder

respectabile adj agtværdig

respectar vb respektere

responder vb svare

responsa sb svar

responsabile adj ansvarlig

restar vb (for)blive

restaurante sb restaurant

resto sb rest

resultar vb resultere

resultato sb resultat

retardo sb forsinkelse

rete sb net

retener vb beholde

retorno sb retur, tilbagekomst
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retro adv tilbage; ... ~ for ... 

siden

revider; a ~ vb på gensyn, farvel

ric adj rig

ricchessa [rikesa] sb rigdom

rider vb le

rigide adj stiv

risco sb risiko

riso sb latter

roba sb kjole

rocca sb klippe

rolar vb trille, rulle

ronde adj rund

rosa sb rose

rota sb hjul; rat

rubie adj rød

ruina sb ruin; undergang

ruinar vb ruinere

ruito sb larm

rumper vb bryde, brække

ruptura sb (et) brud; sprængning

S
sabbato sb lørdag

sacco sb sæk, pose

sage [sadzje] adj klog, vis

saison [sæsong] sb sæson; årstid

sal sb salt

sala sb sal, hal

salon sb dagligstue

salsicia sb pølse

saltar vb springe, hoppe

salto sb spring

salutar vb hilse

salute sb hilsen; hej; con ~s cor-

dial med venlig hilsen

salvage [salvazje] adj vild

salvar vb redde

san adj sund, rask

sanguinar vb bløde

sanguine sb blod

sanitate sb helbred(stilstand)

saper vb vide

sapon sb sæbe

sasir vb gribe

satellite sb satellit

satisfacer vb tilfredsstille

satisfaction sb tilfredsstillelse

satisfactori adj tilfredsstillende

scala sb trappe; skala

scalia sb skæl

scarpa sb sko

scena sb scene

schola sb skole

scientia sb videnskab

scientific adj videnskabelig

scientista sb videnskabsmand

scopo sb mål

scriber vb skrive

scriptura sb skrift

se pron sig

secar vb skære

secrete adj hemmelig

secreto sb hemmelighed

section sb opskæring; afdeling

sectura sb snit

seculo sb århundrede

secunda sb sekund

secunde adj anden, andet

secundo præp ifølge; langs 

(med)

secur adj sikker, tryg

sede sb siddeplads

seder vb sidde; ~ se sætte sig

sedia sb stol

seliger vb vælge

semblar vb synes

semine sb frø

sempre adv altid

senior (sr.) sb herre

seniora (sra,) sb frue

senioretta (srta.) sb frøken

sensation sb følelse; sensation

senso sb sans; mening

sentiero sb sti

sentimento sb følelse

sentir vb føle

separar vb adskille

separate adj adskilt; særskilt

septembre sb september

septimana sb uge

sequente adj følgende, næste

sequer vb følge

serie sb serie, række

seriose adj alvorlig

serrar vb låse; save

serratura sb lås

servicio sb tjeneste

servietta sb serviet

servir vb tjene; servere

sete sb tørst; haber ~ være 

tørstig

sever adj streng

sexo sb køn

sexual adj seksuel

si konj ja; hvis; sådan; adj så

si-nominate adj såkaldt

sibilo sb (et) fløjt; (en) fløjte

sic adj tør

siccar vb tørre

signal sb signal

signalar vb signalere

signar vb skrive under, signere

signatura sb underskrift

significantia sb vigtighed, 

betydning

significar vb betyde

signo sb tegn

silentio sb stilhed; tavshed

simile adj lignende

simple adj enkel

simular vb foregive, simulere

sin præp uden

sincer adj oprigtig, ærlig

singular adj enestående

sinistre adj venstre

situation sb situation; 

beliggenhed

skeleto sb skelet

social adj social; selskabs-

societate sb samfund; 

selskab (= forening)

socio sb partner

sojorno sb ophold

sol adj sol; alene

soldato sb soldat

solemne adj højtidelig

soler vb pleje, have for vane

solide adj solid

solmente adv blot, bare

solo adv blot, bare; sb jordbund; 

gulv

solution sb løsning; opløsning

somno sb søvn

sonar vb lyde; ringe; spille 

(instrument)

sonator de bandas sb 
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båndspiller

soniar vb drømme

sonio sb drøm

sono sb lyd

soror sb søster

sorta sb slags

sortir vb gå/komme ud

sovente adv tit

sparniar vb skåne; spare

spatio sb rum; verdensrummet; 

plads

special adj særlig, special-

spectaculo sb skuespil

sperar vb håbe

spero sb håb

spinula sb nål

spirar vb ånde

spirito sb ånd; spiritus

spisse adj tyk

sport sb sport

sportive adj sportslig, sports-

sr. (senior) sb hr.

sra. (seniora) sb fru

srta. (senioretta) sb frk.

stampar vb stemple

standard sb standard

stanno sb tin

star vb stå

station sb station

stato sb stat; stilling; tilstand

statura sb statur

stella sb stjerne

stilo (de graphite) sb blyant

stomacho [stomako] sb mave

stricte adj snæver

studer vb studere

studio sb studium; studie

stupide adj dum

su pron sin, sit, sine, hans, hen-

des, dens, dets

sub præp under

subito adv pludselig

subjecto sb genstand

substantia sb substans

subvestimentos sb undertøj

succeder vb følge efter; lykkes

successo sb held

succo sb saft, juice

succussa sb rysten

succuter vb ryste

sucro sb sukker

sud adj syd

sue; le ~ præp hans, hendes, 

dens, dets

suer vb sy

sufficer vb være nok, slå til

suffrer vb lide

suger vb suge

suggestion sb forslag

summa sb sum; beløb

super præp over, på

superar vb overvinde

superficie sb overflade

superior adj øvre

supponer vb formode, antage

supra præp oven på, oven over

supreme adj højest; yderst; 

størst

sur præp på

surger vb stige, hæve sig

surprender vb overraske

surprisa sb overraskelse

surrider vb smile

surriso sb smil

suspirar vb sukke

susurro sb mumlen, summen, 

snurren

svedese adj svensk

sweater [sueter] sb trøje

sympathia sb sympati

sympathic adj sympatisk

systema sb system

T
tabletta sb tablet

tabula sb bord; tavle

tacer vb tie

tal adj, adv sådan

taliar vb skære, klippe

talon sb hæl

tante adj så meget, så mange

tardar vb udsætte, forsinke

tarde adj langsom, sen

tardive adj sen(drægtig); sindig

tasca sb taske; lomme

taxa sb skat

taxar vb taksere

taxi sb taxi

te pron dig

tecto sb tag; loft

tela sb (vævet) stof

telephono sb telefon

television sb fjernsyn

temperatura sb temperatur

tempore sb tid; vejr

tener vb holde

tenere adj øm, blid, sart, spæd

tentar vb prøve

tentativa sb forsøg

tenue adj tynd, spinkel, fin

terra sb jord

terrer vb forskrække, skræmme

test sb test, prøve

teste sb vidne

testimoniar vb vidne

texer vb væve

texito sb vævet stof

texto sb tekst

the sb te

theatro sb teater

thema sb emne

timbro sb frimærke

timer vb frygte

timide adj bange

timor sb frygt; haber ~ vb være 

bange

tirar vb trække; skyde

titulo sb titel

toalia sb håndklæde

toccar vb røre ved

tocco sb berøring

tolerar vb tåle

tonar vb tordne

tonitro sb torden

tono sb tone

tornar vb dreje

torno sb omdrejning

torquer vb vride, sno

torta sb kage

tosto adv snart; plus ~ snarere

total adj total; sb samlet sum

tote adj al, alt, alle, (en)hver

totevia adv dog, alligevel

toto sb (et) alt; adv helt, ganske

tour [tu:r] sb tur, udflugt

toxico sb gift

trabe sb bjælke
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tracia sb spor

tractar vb behandle

traducer vb oversætte

traffico sb trafik

trainar vb slæbe; træne

traino sb tog; vader per ~ køre i

tog

trans præp over; på den anden 

side af

transparente adj gennemsigtig

transversar vb gennemrejse, 

krydse

transverso; a ~ de præp gennem

travaliar vb arbejde

travalio sb arbejde

tremer vb skælve

triste adj ked af det

troppe adj for megen/meget

troppo adv for (meget)

trottoir [trotoar] sb fortov

trovar vb finde

tu pron du; din, dit, dine

tubo sb rør

tue; le ~ præp din, dit

tunc adv så, derpå

turre sb tårn

tussir vb hoste

typic adj typisk

typo sb type

U
ubi adv hvor

ubicunque adv, præp hvor som 

helst

ubique adv overalt, alle steder

ulterior adj yderligere

ultime adj sidste

ultra præp foruden

umbra sb skygge

umbrar vb skygge

un num en, et

unda sb bølge

union sb forening

unir vb forene

unitate sb enhed

universitate sb universitet

uno pron én, man

unquam adv nogen sinde

urgente adj presserende

usar vb bruge

uso sb brug

usque præp indtil

usual adj sædvanlig

utensile sb redskab, værktøj

utile adj nyttig

V
va vb går

vacantias sb ferie

vacuar vb tømme

vacue adj tom

vader vb gå

valer vb gælde, være værd

valide adj gyldig

valle sb dal

valor sb værdi

valvula sb ventil

van adj forgæves;

in ~ adv forgæves

vapor sb damp

variar vb afvige; ændre

varie adj forskellig

varietate sb forskellighed

vaso sb kar; vase

vehicular vb køre

vehiculo sb køretøj

vela sb sejl

velocitate sb fart, hastighed

vena sb blodåre

vender vb sælge

vendita sb salg

venerdi sb fredag

venir vb komme

ventar vb blæse

vento sb vind

ventre sb bug, underliv

ver adj sand; virkelig; ægte

verde adj grøn

verdura(s) sb grøntsager

vergonia sb skam

verificar vb checke

verisimile adj sandsynlig

veritate sb sandhed

verso præp hen imod; vers

verter vb vende

vertical adj lodret

vespere sb aften; bon ~ god 

aften

vestimentos sb tøj

vestir (se) vb klæde (sig) på

vetule adj gammel

vexar vb ærgre

via sb vej; adv bort

viage [viazje] sb rejse

viagiar [viadzjar] vb rejse

vice sb gang

vicin adj nærliggende, nabo-

victima sb offer

victoria sb sejr

video sb video

vider vb se

village [vilazje] sb landsby

vino sb vin

violente adj voldsom

violentia sb voldsomhed, vold

visita sb besøg

visitar vb besøge

viste que adv da, fordi, i 

betragtning af

vita sb liv

vital adj livsvigtig

vitar vb skrue i

vite sb skrue

vitro sb glas

vive adj livlig

viver vb leve

vocal sb selvlyd; adj vokal-

voce sb stemme

volar vb flyve

voler vb ville; sb vilje

volo sb flugt

volver vb rulle

vos pron I, jer; De, Dem

vostre pron jeres; Deres

votar vb stemme

voto sb stemme (ved valg)

vulnerar vb såre

vulnere sb sår

W
W.C. [(duple) ve tse] sb W.C.

west adj vest

Z
zelo sb iver

zero num nul
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Dansk-interlingua

     1 un

     2 duo

     3 tres

     4 quatro

     5 cinque

     6 sex

     7 septe

     8 octo

     9 novem

   10 dece

   11 dece-un

   12 dece-duo

   13 dece-tres

   14 dece-quatro

   15 dece-cinque

   16 dece-sex

   17 dece-septe

   18 dece-octo

   19 dece-novem

   20 vinti

   21 vinti-un

   30 trenta

   40 quaranta

   50 cinquanta

   60 sexanta

   70 septanta

   80 octanta

   90 novanta

 100 cento

 200 duo centos

1.000 mille

2.000 duo milles

10.000 dece milles

100.000 cento milles

1.000.000 un million

2.000.000 duo milliones

1988 mille novem centos 

octanta-octo

 1. prime, 1me

 2. secunde, 2nde

 3. tertie, 3tie

 4. quarte, 4te

 5. quinte, 5te

 6. sexte, 6te

 7. septime, 7me

 8. octave, 8ve

 9. none, 9ne

10. decime, 10me

11. dece-prime, 11me

12. dece-secunde, 12nde

13. dece-tertie, 13tie

14. dece-quarte, 14te

15. dece-quinte, 15te

16. dece-sexte, 16te

17. dece-septime, 17me

18. dece-octave, 18ve

19. dece-none, 19ne

20. vintesime, 20me

21. vinti-prime, 21me

30. trentesime, 30me

40. quarantesime, 40me

50. cinquantesime, 50me

60. sexantesime, 60me

70. septantesime, 70me

80. octantesime, 80me

90. novantesime, 90me

100. centesime, 100me

1000. millesime, 1000me

A
abonnere vb abonar se

absolut adj absolute

absurd adj absurde

accelerere vb accelerar

accent(tegn) sb accento

acceptere vb acceptar

ad præp a, per

adresse sb adresse

adskille vb separar

adskilt adj separate

af præp de, per

afbryde vb interrumper

afdeling sb partita; section

afdække vb discoperir

affald sb immunditia

afgift sb derecto

afgøre vb determinar

afhandling sb discurso

afhjælpe vb remediar

afhænge (af) vb depender (de)

afhængig adj dependente

aflægge ed vb jurar

afpasse vb adaptar

afrejse sb partita; vb partir

afsende vb expedir, inviar

afskedige vb dimitter

afskrække vb discoragiar 

[-adzjar]

afslag sb refusa

afslutte vb finir

afsluttende adj final

afslå vb refusar

afstand sb distantia

afstå vb ceder

aften sb vespere; 

god ~ bon vespere

afvige vb variar

agitere vb agitar

agtværdig adj respectabile

akt sb acto

aktuel adj actual, currente

al adj omne, tote

albue sb cubito

alder sb etate

aldrig adv non ... jammais,  

nunquam

alene adj sol; adv solmente

alle adj omne, tote

allerede adv ja, jam

alligevel adv totevia

almindelig adj general

alt adj omne, tote; sb toto

altid adv sempre

altså konj dunque

alvorlig adj seriose, grave

anden adj altere; num secunde

anderledes adj differente

andet adj altere; num secunde

andre adj altere

anfald sb attacco

angreb sb attacco

angrebs- adj offensive

angribe vb attaccar

angående præp concernente

ankel sb cavilia

anklage vb accusar; 

sb accusation
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ankomme vb arrivar

ankomst sb arrivata

anmodning sb demanda

annonce sb annuncio

ansigt sb facie

anstrengelse sb effortio

ansvarlig adj responsabile

ansættelse sb empleo

antage vb supponer

antal sb numero

antænde vb accender

anvende vb emplear

apparat sb apparato

appelsin sb orange [orandzje]

appetit sb appetito

april sb april

arbejde vb laborar, travaliar; sb 

labor, travalio; (værk:) obra

areal sb area

arm sb bracio

armbåndsur sb horologio-

bracialetto

arrangement sb arrangiamento 

[arandzjamento]

arrangere vb arrangiar [aran-

dzjar]

artikel sb articulo

aske sb cinere

at konj que

august sb augusto

autoritet sb autoritate

av! interj ay!

avancere vb avantiar

avis sb jornal

B
bad sb banio

bade vb (tage bad:) baniar (se)

bag præp detra; ~ ved post

bag- adj posterior

bagage sb bagage [bagazje]

bagdel sb posterior

bagefter adv postea

baggrund sb fundo

bagved præp detra

balance sb balancia

band sb banda

bane sb pista

bange adj timide; 

være ~ vb haber timor

bank sb banca

banke vb colpar, batter

barbere sig vb rasar se

bare adv solo, solmente

barn sb infante

barriere sb barriera

bas(stemme) sb basso

basere vb basar

basis sb base

bebrejde vb reprochar [re-

prosjar], blasmar

bede vb precar, peter

bedrageri sb fraude

bedre adj melior; adv melio

bedst adj optime

bedømme vb judicar

befolkning sb population

befri vb deliberar

begge adj ambe

begivenhed sb evento

begrave vb interrar

begrænse vb limitar

begynde vb comenciar

begyndelse sb comenciamento

behage vb placer

behagelig adj confortabile, 

agradabile

behandle vb tractar, (kurere:) 

curar

behandling sb (kur:) cura

beholde vb retener

beholder sb receptaculo

behændig adj dextere

bekendtskab sb cognoscentia

beklage vb regrettar

bekræfte vb affirmar

bekvem adj conveniente

bekvemmelighed sb conforto

beliggenhed sb situation

beløb sb summa

beløbe (sig til) vb amontar (a)

belønne vb recompensar

belønning sb recompensa

bemærke vb remarcar, notar

bemærkelsesværdig adj 

remarcabile

bemærkning sb remarca

ben sb (lem:) gamba

benzin sb benzina, gasolina

beregne vb calcular

berigtige vb rectificar

beruset adj ebrie

berømmelse sb fama

berømt adj celebre, famose

berøring sb tocco

besiddelse sb possession

beskeden adj modeste

beskrive vb describer

beskrivelse sb description

beskytte vb proteger, preservar

beskyttelse sb protection

beskyttende adj protective

beskæftige vb occupar

beskæftigelse sb empleo, 

occupation

beskæftiget adj occupate

beslutning sb decision

beslutte (sig) vb decider (se)

bestemt adj certe; adv certo

bestemthed sb certitude

bestille vb ordinar, commandar

bestræbe sig vb effortiar se

bestyrelse sb consilio

bestå af vb consister de

besværlig adj difficile

besætte vb occupar

besættelse sb occupation

besøg sb visita

besøge vb visitar

betale vb pagar

betaling sb paga

betingelse sb condition

betoning sb accento

betragte vb reguardar

betragtning; i ~ af adv viste que

betro vb confider

betyde vb significar

betydning sb (mening:) signifi-

cantia

beundre vb admirar

bevare vb conservar, preservar

bevidsthed sb conscientia

bevis sb prova

bevise vb provar

bevæge vb mover

bevægelse sb movimento

bide vb morder
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bil sb automobile; 

køre i ~ vader per auto

billede sb imagine, pictura

billet sb billet

binde vb ligar

bitter adj amar

bjerg sb montania

bjælke sb trabe

blad sb folio; (dag-:) jornal

blande vb miscer, (sammen-:) 

confunder

blanding sb mixtura

blank adj blanc

bleg adj pallide

blid adj tenere

blik sb reguardo

blind adj cec

blinke vb fulgurar

blive vb (ved lideform:) esser; 

(forblive:) remaner, restar; 

(vorde:) devenir

blod sb sanguine

blodåre sb vena

blok sb bloco

blokere vb blocar

blomst sb flor

blond adj blonde

blot adv solo, solmente

bly sb plumbo

blyant sb stilo (de graphite)

blæse vb ventar

blød adj molle

bløde vb sanguinar

blå adj blau

bo vb habitar

bog sb libro

bogstav sb littera

bold sb balla

bolig sb habitation

bombe sb bomba; 

vb bombar

bomuld sb coton

bord sb tabula; (søfart:) bordo

bort adv via

bred adj large

bredde sb largor

brev sb littera

briller sb (flertal:) berillos

bringe vb apportar

bro sb ponte

bror sb fratre

brud sb fractura, ruptura

brug sb uso, empleo

bruge vb usar, emplear

brun adj brun

brutal adj crude, brutal

bryde vb rumper, franger

brydes vb luctar

brydning sb lucta

bryst sb pectore

brække vb rumper

brænde vb arder, cocer

brød sb pan

budskab sb message [mesazje]

bue sb arco

bug sb ventre

bukser sb (flertal:) pantalones

bund sb basso; fundo

bundt sb fasce

bunke sb cumulo

burde vb deber

butik sb boteca

by sb citate

bygge vb construer

bygning(sværk) sb edificio

byrde sb carga

bytte vb cambiar

byttepenge sb cambio

bælte sb cinctura

bænk sb banco

bær sb baca

bære vb portar

bøje vb curvar

bøje (sig) vb flecter (se)

bølge sb unda

bøn sb prece

børste vb brossar; sb brossa

både ... og konj e ... e

bånd sb banda

båndspiller sb sonator de ban-

das, magnetophono

C
cafeteria sb cafeteria

campere vb campar

celle sb cella

cement sb cemento

central sb, adj central

centrum sb centro

ceremoni sb ceremonia

chance sb chance [sja:ngs]

charme sb charme [sjarm]

checke vb verificar

chef sb chef [sjæf], capite

chok sb choc [sjok]

chokere vb choccar [sjokar]

cirka præp circa

cirkel sb circulo

civilisere vb civilisar

computer sb computator

crème sb crema

cykel sb bicyclo

cykle vb bicyclar

D
da konj (tid:) quando; 

adv (eftersom:) viste que

dag sb die; i ~ hodie

dagligstue sb salon

dal sb valle

damp sb vapor

danne vb formar, cultivar

dans sb dansa

danse vb dansar

dansk (adj, sprog:) danese

data sb (flertal:) datos

dato sb data; den 12. maj le 12 

(dece-duo) de maio

datter sb filia

de pron (hankøn:) illes, (hunkøn:)

illas, (intetkøn:) illos, (De:) vos

debet sb debito

december sb decembre

decimal sb decimal

decimal- adj decimal

del sb parte

dele vb divider, partir

deling sb division

dem pron (hankøn:) les, (hunkøn:)

las, (intetkøn:) los, (Dem:) vos

den pron (pers. stedord, grund-

led:) illo, (genstandsled, hen-

synsled:) lo

denne adj iste

dens pron su (le sue)

der adv (henførende:) que; dér 

ibi, la; der er il ha
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deres pron lor, (Deres:) vostre

derfor adv dunque

derpå adv alora, tunc

desuden adv de plus

det (se den) pron illo, 

(ubetonet:) il

detalje sb detalio

dets pron su (le sue)

dette (se denne)

dig pron te

digt sb poema

dimension sb dimension

din pron tu (le tue); dine tu (le 

tues)

direkte adj directe

dirigere vb diriger

diskutere vb discuter

disse adj iste

dit pron tu (le tue)

dividere vb divider

division sb division

dog adv totevia

dom sb judicamento

dommer sb judice

domstol sb corte, tribunal

doven adj pigre

dragt sb costume, habito

dreje vb tornar

dreng sb puero

drik sb biberage [-azje]

drikke vb biber

droge sb droga

dronning sb regina

dræbe vb occider

drøm sb sonio

drømme vb soniar

dråbe sb gutta

du pron tu

duelig adj habile

dufte vb odorar

dug sb copertura (de tabula)

dum adj stupide

dyb adj profunde

dygtig adj habile

dygtighed sb habilitate, 

capacitate

dykke vb immerger

dyne sb eiderdun

dynge sb cumulo

dyr adj (pris o.l.:) car; sb (et:) 

animal

dyrisk adj animal

dyrke vb cultivar

dæk sb (bil-, cykel-:) pneu

dække vb (til-:) coperir

dø vb morir

død sb, adj morte

dømme vb judicar

dør sb porta

dårlig adj mal

dårligere adj pejor; adv pejo

dårligst adj pessime

E
effektiv adj effective

efter præp post; ~ at depost que

efterligne vb imitar

eftermiddag sb postmeridie

efterspørgsel sb demanda

efterår sb autumno

egen adj proprie

egenskab sb proprietate

egnet adj apte

eje vb posseder

ejendom sb proprietate

ejerskab sb possession, proprie-

tate

eksamen sb examine

eksempel sb exemplo; for ~ pro 

exemplo

eksistere vb exister

ekspedere vb expedir

eksplodere vb exploder

eksplosion sb explosion

ekstra adj, adv extra

el- adj electric

elastisk adj elastic

elegant adj elegante

elektrisk adj electric

elektronisk adj electronic

eller konj o

elske vb amar

elskværdig adj amabile

embede sb officio

embeds- adj official

emne sb thema

en num un

end konj que

ende vb finir

endnu adv ancora

endvidere adv de plus

energi sb energia

enestående adj singular

engagere vb ingagiar [ingadzjar]

engelsk (adj, sprog:) anglese

enhed sb unitate

enhver adj tote

enighed sb accordo

enkel adj simple

enorm adj enorme

ensartet adj equal

enten ... eller konj o ... o

er vb es

erfaring sb experientia

erhverv sb profession

erklære vb declarar

ernære vb nutrir

erstatte vb recompensar

et num un

etablere vb establir

eventyr sb (oplevelse:) aventura;

(fortælling:) conto

evig adj eterne

evne sb capacitate; dono; talento

F
fabrik sb fabrica

fag sb profession

faktisk adv in effecto, de facto

fald sb cadita; (tilfælde:) caso

falde vb cader

fallit, gå ~ vb faller

falsk adj false

familie sb familia

fange vb capturar

fantasi sb phantasia

far sb patre

fart sb velocitate; med 60 km ~ 

a 60 km (sexanta kilometros) 

le hora

farve sb color

farvel sb adeo, a revider

fast adj firme, fixe

fastgøre vb fixar

fastsætte vb fixar

fattig adj povre

favorisere vb favorir
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feber sb febre

februar sb februario

fed adj grasse

fedt sb grassia

fejl sb error; slå ~ vb faller; 

tage ~ vb errar

fejre vb celebrar

ferie sb (flertal:) vacantias

figur sb figura

film sb film

fin adj fin, delicate, tenue

finde vb trovar; ~ på inventar; 

~ ud af discoperir

finger sb digito (de mano)

fint! adj bon!

firma sb firma

fisk sb pisce

fiske vb piscar

fjeder sb resorto

fjende sb inimico

fjer sb (på fugl:) pluma

fjern adj distante, lontan

fjerne vb remover

fjernsyn sb television

flad adj platte, plan

flag sb bandiera

flamme sb flamma

flaske sb bottilia

flere adj plure

flertal sb plural

flip sb (krave-:) collar

flod sb fluvio

flue sb musca

flugt sb escappata, 

(flyvning:) volo

flyde vb (om væsker:) fluer, 

currer; (på væsker:) flottar

flydende adj liquide

flygte vb fugir

flyve vb volar

flyvemaskine sb avion

flænge vb lacerar

fløde sb crema

flåde sb marina

fod sb pede

fodbold sb football [futbå:l]

fold sb plica

folde vb plicar

folk sb populo, gente

folke- adj popular

folkelig adj popular

for præp pro, (thi:) nam; ~ (me-

get) adv troppo; ~ at a fin que, 

a fin de; pro; ~... siden ... retro

foran præp ante, avante

forbedre vb meliorar

forberede vb preparar

forberedelse sb preparation

forbi præp preter

forbinde vb adjunger, connecter

forblive vb restar

forbrydelse sb crimine

forbyde vb prohibir

fordel sb avantage [avantazje]

fordelagtig adj favorabile

fordi adv, konj proque, viste que

forebygge vb prevenir

foredrag sb discurso

foregive vb simular

foregående adj previe

forene vb unir

forenet adj juncte, unite

forening sb union, association

foreskrive vb ordinar

foreslå vb proponer

forespørgsel sb inquesta

forestille sig vb imaginar (se)

foretrække vb preferer

forfærdelig adj horribile

forgifte vb intoxicar

forgæves adj van; 

adv in van

forhandle vb negotiar

forhandling sb negotio

forhold sb relation

forholdsregel sb mesura

forhånd sb avantia; på ~ in 

avantia

forklare vb explicar

forklaring sb explication

forkorte vb abbreviar

forkølet; blive ~ adj prender 

frigido

forlade vb abandonar, quitar

forlange vb demandar, peter

forløb sb curso

forløben adj passate

form sb forma

formand sb presidente

forme vb formar

formiddag sb antemeridie

formindske vb diminuer

formode vb supponer

formodning sb conjectura

fornuftig adj prudente

fornærme vb offender

fornærmende adj offensive

forrest adj anterior

forretning sb negotio; 

(butik:) boteca; gøre ~ vb 

commerciar

forsamling sb compania

forside sb fronte

forsikre vb assecurar

forsinke vb tardar

forsinkelse sb retardo

forskel sb differentia

forskellig adj differente, varie

forskellighed varietate

forskrække vb espaventar, terrer

forslag sb suggestion

forstå vb comprender

forsvar sb defensa

forsvare vb defender

forsvinde vb disparer

forsyne vb fornir

forsyning sb provision

forsøg sb tentativa, essayo

forsøge vb essayar

forsømme vb negliger

fortid sb passato

fortjene vb meritar

fortsat adj continue

fortsætte vb continuar

fortælle vb narrar, contar, dicer

fortælling sb conto

foruden præp ultra

forvente vb expectar

forvirre vb disconcertar

forældre sb (flertal:) parentes

forøde vb guastar

forøge vb accrescer, augmentar

forøgelse sb accrescimento, 

augmento

forår sb primavera

forårsage vb causar

fotografi sb photographia
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fotografiapparat sb camera 

(photographic)

fra præp de, ab, ex, desde

frakke sb mantello

fransk (adj, sprog:) francese

fraværende adj absente

fred sb pace

fredag sb venerdi

frem præp avante; ~ for ante

fremmed adj estranier

fremskridt sb progresso

fremskynde vb accelerar

fremtid sb futuro

fremtidig adj futur

fri adj libere

frimærke sb timbro

frisindet adj liberal

frisk adj fresc

frost sb gelo

frue sb seniora, sra.

frugt sb fructo

frygt sb timor

frygte vb timer

fryse vb (til-) gelar; 

(føle kulde:) haber frigido

frø sb semine

frøken sb senioretta, srta.

fugl sb ave

fuld adj plen

fuldstændig adj complete

fungere vb functionar

fylde vb plenar

fælles adj commun

færdig adj preste; gøre ~ vb finir

færdsel sb circulation

færge sb ferry-boat [ferribout]

fæstning sb fortalessa

føde vb (ernære:) nutrir; 

sb alimento, nutrimento

fødes vb nascer

fødsel sb nascentia

fødsels- adj natal

født adj nascite

føle vb sentir; ~ på palpar

følelse sb sentimento, sensation

følge vb sequer; ~ efter succeder

følgelig adv dunque

følgende adj sequente

før præp ante

føre vb conducer; ~ til 

(forårsage:) causar

førhen adv antea

første adj, num prime

få vb reciper; adj poc, pauc

G
gaffel sb furchetta [-k-], furca

gammel adj vetule, ancian

gang sb curso; (gentagelse:) vice

gange vb multiplicar

ganske sb toto

garn sb filo

gas sb gas

gave sb dono

gavn sb beneficio

gebyr sb derecto

gene sb molestia

gengælde vb recompensar

genkende vb recognoscer

genkendelse sb recognition

gennem præp per, a transverso 

de

gennemrejse vb transversar

gennemsigtig adj transparente

gennemsnit sb media

genstand sb objecto, subjecto

gensyn; på ~ (vi ses) sb a revider

gentage vb repeter

gerne adv con placer

gerrig adj avar

gift sb toxico

gifte (sig) vb maritar (se)

gisning sb conjectura

give vb dar; ~ efter ceder

glad adj allegre

glas sb vitro

glat adj lisie

glemme vb oblidar

glide vb glissar

glæde sb gaudio

gnide vb fricar

god adj bon

goddag sb bon die

godkende vb approbar

godt adv ben; ~! adj bon!

grad sb grado

gradvis adj gradual

gram sb gramma

grammofonplade sb disco

gratis adj gratuite

gren sb branca

grim adj fede

grov adj grossier

grube sb fossa

grund sb causa; 

på ~ af a causa de

grund- adj basic

grundlag sb base

grundlægge vb basar

grundlæggende adj basic

gruppe sb gruppo

grusom adj cruel

gryde sb marmita

græde vb plorar

grænse sb frontiera, limite

græs sb herba

grøn adj verde

grøntsag sb verdura

grå adj gris

gud sb deo

guide sb (person/bog:) guida

gul adj jalne

guld sb auro

gulv sb solo

gummi sb gumma

gunst sb favor

gunstig adj favorabile

gyldig adj valide

gæld sb debito

gælde vb valer

gængs adj currente

gætte vb divinar

gøre vb facer

gå vb vader, ir; ~ forbi passar; 

~ frem avantiar; ~ ind entrar; 

~ ned ad descender; ~ ud 

sortir

går vb (af gå:) va; hvordan ~ 

det? como sta (tu)?

går; i ~ heri

gård sb (borg-:) corte; (bonde-:) 

ferma

H
hade vb odiar

hal sb sala

hale sb cauda
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hallo! interj hallo!

hals sb collo

halv adj medie

halvdel sb medietate

ham pron le; (efter præp:) ille

hammer sb martello

han pron ille

handel sb commercio

handle vb commerciar, negotiar; 

(virke:) ager

handling sb action

hane sb gallo

hank sb ansa

hans pron su (le sue, le sues)

har vb ha

hast sb haste

hastighed sb velocitate

hat sb cappello

hav sb mar

have sb jardin; vb haber; har ha

havn sb porto

hej interj salute

helbred(stilstand) sb sanitate

held sb successo

helt adv toto

hemmelig adj secrete

hemmelighed sb secreto

hen imod præp verso

hende pron la; (efter præp:) illa

hendes pron su (le sue, le sues)

hensigt sb intention

hente vb apportar

her adv ci, hic

herberg sb albergo

herre sb senior, sr.

hilse vb salutar

hilsen sb salute; med 

venlig/kærlig ~ con salute(s) 

amical/cordial

himmel sb celo

hindre vb impedir

historie sb historia

historisk adj historic

hjem sb focar; (retning:) a casa

hjemme adv in casa

hjerte sb corde

hjul sb rota

hjælp sb adjuta

hjælpe vb adjutar, auxiliar, 

favorir

hjælpe- adj auxiliar

hjørne sb angulo

hob sb cumulo

hold sb equipa, gruppo

holde vb tener; ~ op med cessar

holdt sb halto

hollandsk (adj, sprog:) 

nederlandese

hos præp apud, a presso (de)

hoste vb tussir

hotel sb hotel

hoved sb capite

hoved- adj principal

hovedstad sb capital

hr. sb sr. (senior)

hud sb cute, pelle

hukommelse sb memoria

hul sb foramine, lacuna; 

adj cave

human adj human

humor sb humor

humoristisk adj humorose

humør sb humor

hun pron illa

hundrede num cento

hurtig adj rapide

hus sb casa

hus- adj domestic

huske vb memorar

huslig adj domestic

hvad pron (spørgende:) que; 

~ end quecunque

hvede sb frumento

hvem pron qui

hver adj cata; (enhver:) tote

hvid adj blanc

hvile sb reposo; vb reposar

hvilken adj que, le qual; 

~ som helst qualcunque

hvis pron (ejefald af hvem:) cuje;

konj (dersom:) si

hvor adv ubi; ~ mange quante; ~

meget sb quanto; adj quante; ~

som helst ubicunque

hvordan konj como; ~ har du 

det? como sta (tu)?

hvorfor adv proque

hylde sb planca

hæder sb honor, gloria, fama

hæderlig adj honeste

hæl sb talon

hældning sb inclination

hænge vb pender; ~ op appender

hær sb armea

hævde vb affirmar

høflig adj cortese

høj adj alte; sb collina

højde sb altitude

højest adj supreme

højre adj dextere, dextre, de-

recte; ~ hånd dextera, dextra

højtidelig adj solemne

høne sb gallina

høre vb audir; ~ med til 

appertiner a

håb sb spero

håbe vb sperar

hånd sb mano

håndklæde sb toalia

håndtag sb manico

håndtere vb manear

håndværk sb mestiero

hår sb capillo

hård adj dur

I
i præp in; I pron vos

iblandt præp inter

ide sb idea

ideal sb ideal

ideel adj ideal

ifølge præp secundo

igen adv de novo

ignorere vb ignorar

ikke adv non; ~ sandt? nonne?

ild sb foco

ildsted sb focar

ilt sb oxygeno

importere vb importar

indbildning sb imagination

indbinde vb ligar

indbygger sb habitante

indeholde vb continer

inden for præp intra

indflydelse sb influentia

indfødt adj native; sb nativo

indføre vb introducer
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indførelse sb introduction

indgang sb entrata

indhold sb contento

indlede vb introducer

indledning sb introduction

indre adj, sb interior

indrømme vb confessar, 

admitter

indsats sb effortio

indtil præp usque

indtryk sb impression

industri sb industria

industriel adj industrial

indvende vb objectar

indvillige vb consentir

information sb information

ingen adj nulle; pron nemo

inkludere vb includer

insekt sb insecto

insistere vb insister

installere vb installar

instruktion sb instruction

instrument sb instrumento

intelligent adj intelligente

interessant adj interessante

interesse sb interesse

interessere vb interessar

international adj international

intet adv nihil

invitation sb invitation

invitere vb invitar

irritere vb irritar, enoiar

is sb glacie; (spise-:) gelato

is- adj glacial

italiensk adj italian; 

(sprog:) italiano

iver sb ardor, zelo

ivrig adj alacre, anxie

J
ja konj si

jage vb chassar [sjasar]

jakke sb jachetta [dzjaketta]

jalousi sb jelosia

jaloux adj jelose

javist adv certo

jeg pron io

jer pron vos

jeres pron vostre (le vostre, le 

vostres)

jern sb ferro

jernbane sb ferrovia

jord sb terra

jordbund sb solo

jul sb Natal; glædelig ~! felice 

Natal!

juli sb julio

juni sb junio

jævn adj platte

jævnbyrdig adj equal

jævne vb planar

K
kaffe sb caffe

kage sb torta

kalde vb nominar

kam sb pectine

kammer sb camera

kammerat sb companion

kamp sb battalia, lucta

kampagne sb campania

kant sb bordo

kapacitet sb capacitate

kapital sb capital

kapløb sb cursa

kaptajn sb capitano

kar sb vaso

kartoffel sb patata

karton sb carton

kasse sb cassa

kasserolle sb casserola

kaste vb jectar

ked af det adj triste

kede vb enoiar

kedelig adj enoiose

kejserrige sb imperio

kemi sb chimia [kimia]

kemisk adj chimic [kimik]

kende vb cognoscer

kendsgerning sb facto

kendskab sb cognoscentia

kerne sb nucleo

kilde sb fonte

kjole sb roba

klar adj clar; (være) ~ over 

(esser) conscie de

klasse sb classe

klimaks sb culmine

klippe sb rocca; vb taliar

klistret adj collose

klods sb bloco

klog adj sage [sazje]

klokkeslæt sb hora; hvad er 

klokken? que hora es?; klok-

ken er et il es un (hora); 

klokken tre a tres (horas); 

kvart over ti dece (horas) e  

quarte; kvart i ti dece (horas) 

minus quarte; halv elleve dece 

(horas) e medie;tyve minutter 

over ti dece (horas) e vinti 

(minutas); tyve minutter i ti 

dece (horeas) minus vinti 

(minutas); toget går (kom-

mer) kl. 17.34 le traino parti 

(arriva) a dece-septe horas 

trenta-quatro

klub sb club [klåb]

klud sb panno

klæbrig adj collose

klæde sb drappo; panno; ~ af vb 

disvestir; ~ (sig) på vb vestir 

(se)

kløve vb finder

knap sb button

knap(t) adv a pena

kniv sb cultello

knogle sb osso

knude sb nodo

knæ sb genu

kobber sb cupro

koge vb bullir, cocer

kold adj frigide

kollapse vb collaber

kollektion sb collection

kollidere vb collider

kollision sb collision

kombinere vb combinar

komisk adj comic

kommandere vb commandar

komme vb venir; ~ an på 

depender de; ~ ind entrar; ~ til

syne apparer; ~ ud sortir

kompagni sb compania

kompakt adj dense

kompensation sb recompensa

koncentrere vb concentrar
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konge sb rege

kongelig adj regal

konkurrere vb competer

konkurrence sb competition, 

concurrentia

konservere vb conservar

konstruere vb construer

konto sb conto

kontor sb officio

konvolut sb inveloppe

kopi sb copia

kopiere vb copiar

korn sb grano

korpulent adj corpulente

korrekt adj correcte

kors sb cruce

kort sb carta; adj breve, curte

kostbar adj preciose

koste vb costar

krave sb collo

kriminel adj criminal

krog sb croc; angulo

krop sb corpore

krumme vb curvar

krumning sb curva

krybe vb reper

kryds sb cruce

krydse vb cruciar; transversar

kræve vb exiger

krølle vb buclar

kuffert sb coffro

kuglepen sb penna de bolla

kulde sb frigido

kuldkaste vb disconcertar

kulmination sb culmine

kunde sb cliente

kunne vb poter

kunst sb arte

kunstig adj artificial

kur sb cura

kurere vb curar

kurs sb curso; (valuta:) cambio

kursus sb curso

kurve sb curva

kvadrat sb quadrato

kvadrat- adj quadrate

kvalitet sb qualitate

kvantum sb quanto

kvinde sb femina

kys sb basio

kyst sb costa, litore

kæmpe vb luctar

kær adj car; 

Kære ...! Car ...!

kæreste sb amor

kærlighed sb amor

kø sb cauda

købe vb comprar

kød sb carne

køkken sb cocina

køkkenurt sb legumine

køn sb sexo; adj belle, bellette

køre vb (styre køretøj:) conducer;

vehicular, vader in; ~ på cykel 

bicyclar; ~ i bil vader per auto;

~ i tog vader per traino

køretøj sb vehiculo

L
lade vb (til-, efter-:) lassar; 

(fylde:) cargar

ladning sb carga

lampe sb lampa

land sb (geografisk:) pais; 

(modsat by:) campania

landbrug sb agricultura

lande vb atterrar

landejendom sb ferma

landmand sb fermero

landsby sb village [vilazje]

landskab sb paisage [paisazje]

lang adj longe

langs (med) præp preter, 

secundo

langsom adj lente

larm sb ruito

lastbil sb camion

laste vb cargar

latter sb riso

lav adj basse

lave vb facer; ~ mad cocer

lavt adv basso

le vb rider

lede vb conducer, guidar; 

~ efter cercar

ledelse sb direction; conducta

leder sb guida

ledsage vb accompaniar

ledsager sb companion

leg sb joco

lege vb jocar

legeme sb corpore

legetøj sb joculo

leje vb locar; sb lecto

lejlighed sb (anledning:) occasion

lektion sb lection

ler sb argilla

let adj facile; (ubetydelig:) legier

[ledzjer], (at bære:) leve

leve vb viver

levere vb livrar

liberal adj liberal

lide vb suffrer

lidt adv poco, pauco; adj poc, 

pauc

lige adj (ret:) recte, directe, (ens:)

equal, (netop:) justo; adj par; 

stille på ~ fod equalar

ligemeget hvad quecunque, 

non importa que

ligge vb jacer

lignende adj simile

lille adj parve

lim sb colla

lime vb collar

linie sb linea

liste sb lista

liv sb vita

livlig adj vive, alacre

livsvigtig adj vital

lodret adj vertical

loft sb tecto

lomme sb tasca

lommeregner sb calculator de 

tasca

lov sb lege

love vb promitter

lovlig adj legitime

luft sb aere

lugt sb odor

lugte vb (udsende lugt:) odorar; 

(opfatte lugt:) olfacer

lukke vb clauder

lunge sb pulmon

lyd sb sono

lyde vb sonar

lykke sb felicitate
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lykkelig adj felice

lykkes vb succeder

lyn sb fulmine

lyne vb fulgurar; 

~ og tordne fulminar

lynglimt sb fulgure

lys sb lumine; adj clar

lysglimt fulgure

lyst; have ~ til vb desirar

lytte vb ascoltar

lyve vb mentir

læbe sb labio

læder sb corio

læge sb medico

lægekunst sb medicina

lægemiddel sb medicamento

lækker adj delicate

læne vb appoiar

lænestol sb confortabile

længde sb longitude

lære vb apprender

læs sb carga

læse vb leger

løb sb curso

løbe vb currer

løbende adj currente

løbet; i ~ af præp durante

løfte vb levar; sb promissa

løn sb paga

lørdag sb sabbato

løs adj laxe

løsning sb solution

låg sb coperculo

låne vb (ud:) prestar; (tage til 

låns:) facer se prestar

lås sb serratura

låse vb serrar

M
mad sb alimento, mangiar [man-

dzjar], nutrimento

mager adj magre

magt sb potentia

maj sb maio

male vb pinger

man pron on, uno

mand sb homine

mandag sb lunedi

mandlig adj mascule

mange adj multe

mangel sb manco

mangle vb mancar

mark sb campo

marked sb mercato

marts sb martio

maskine sb machina [makina]

masse sb massa

mat adj debile

materiale sb material

materie sb materia

materiel sb material

mave sb stomacho [stomako]

med præp con

meddele vb informar

meddelelse sb message 

[mesazje], annuncio

medfødt adj native

medicin sb medicina, 

medicamento

medlem sb membro

megen adj multe

meget adj multe; adv multo; 

for ~ adj troppe, adv troppo; 

så ~ som quanto

mekanisk adj mechanic 

[mekanik]

mel sb farina

melde vb annunciar

mellem præp inter

melodi sb melodia

men adv ma

mening sb opinion, (betydning:) 

senso

meningsløs adj absurde

menneske sb homine, humano

menneskelig adj human

mere adv plus

messing sb laton

metal sb metallo

meter sb metro

metode sb methodo

middag sb meridie

middel sb remedio, 

(hjælpe-:) medio

middeltal sb media

midte sb medio

mig pron me

militær sb militar

miljø sb ambiente

min pron mi (le mie)

mindes vb rememorar se

mindre adj minor, minus

mindst adj minime

mine adj mi (le mies)

mineral sb mineral

mineralsk adj mineral

minimum sb minimo

minister sb ministro

minus adv minus

minut sb minuta

mit pron mi (le mie)

mod sb corage [korazje]; 

tage ~et fra discoragiar 

[diskoradzjar]; præp contra, 

verso

mode sb moda

model sb modello

moden adj matur

moderne adj moderne

modig adj coragiose 

[koradzjose], brave

modsat adj opposite, contra

modsætning sb contrario; 

i ~ til contra

modsætte sig vb opponer

modtage vb reciper

mon konj esque

mor sb matre

moral sb moral

moralsk adj moral

more vb amusar

morgen sb matino; i ~ deman

morsom adj amusante

motor sb motor

mulig adj possibile

mulighed sb possibilitate, 

chance [sja:ngs]

mumlen sb susurro

mund sb bucca

munter adj allegre

mur sb muro

mursten sb bricca

musik sb musica

muskel sb musculo

myndighed sb autoritate

mælk sb lacte

mængde sb quanto, quantitate, 
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multitude

mærke vb (sætte mærke på:) 

marcar; sb marca; lægge ~ til 

vb attender; (beføle:) palpar

mærkelig adj estranie

mæt adj satiate

møbel sb mobile

møde sb incontro; vb incontrar

mølle sb molino

mørk adj obscur

mørke sb obscuritate

måde sb maniera, modo

mål sb mesura; (formål:) scopo

måle vb mesurar

måltid sb repasto

måne sb luna

måned sb mense

måske adv forsan

måtte vb deber; sb matta

N
nabo sb vicino

nabo- adj vicin

narre vb dupar

nat sb nocte; god ~ bon nocte

natur sb natura

naturlig adj natural

naturligvis adv naturalmente

navn sb nomine

ned, nedad adv a basso

nede adv basso, in basso

nedenunder adv infra

nej konj no

nem adj facile

nerve sb nervo

nerve-, nervøs adj nervose

net sb rete

netop adv justo

niveau sb nivello

nogen adj alcun, alicun

nogensinde adv jammais, 

unquam

noget pron qualcosa, alique; 

adj alcun, alicun

nogle (få) adj alcun, alicun

nok adv assatis; være ~ sufficer

nord adj nord

normal adj normal

norsk adj norvegian, 

(sprog:) norvegiano

note sb nota

notere vb notar

november sb novembre

nu adv ora, nunc

nul num zero

nummer sb numero

nummerere vb numerar

nutid sb presente

nuværende adj actual, presente

ny adj nove; på ~ adv de novo

nyde vb gauder de, fruer (de)

nyhed sb nova

nylig adj recente

nysgerrig adj curiose

nyttig adj utile

nytår sb Anno Nove; 

godt ~! bon Anno Nove!

næb sb becco

nægte vb refusar

næppe adv a pena

nær præp apud, juxta, presso, 

proxime

næring sb (erhverv:) mestiero, 

profession

næringsmidler sb nutrimento

nærliggende adj vicin

nærme sig vb approchar [apro-

sjar]

nærværelse sb presentia

nærværende adj presente

næse sb naso

næste adj sequente

næsten adv quasi

nævne vb mentionar, nominar

nød sb (spiselig:) nuce

nødvendig adj necesse, necessari

nøgen adj nude

nøgle sb clave

nøjagtig adj exacte

nøje adj minutiose

nå vb attinger

nål sb agulia

når adv quando 

~ som helst quandocunque

O
offentlig adj public, official

offer sb victima

officer sb officiero

officiel adj official

og konj e

også adv anque

OK! bon!, in ordine!

oktober sb octobre

olie sb oleo

om præp de, super

ombytning sb excambio

omdrejning sb torno

omfavne vb imbraciar

omgive vb ambir

omgivelser sb ambiente

omkostning sb costo

omkring præp circum

omløb sb circulation

område sb area, campo

omtale sb mention; 

vb mentionar

ondt; gøre ~ vb doler

onkel sb oncle

onsdag sb mercuridi

op, opad adv in alto

opdage vb discoperir

opdrage vb educar

opfinde vb inventar

opføre sig vb comportar se

opførsel sb conducta

opgave sb carga

ophidse vb excitar

ophold sb sojorno

ophøre vb cessar

oplevelse sb experientia

oplyse vb informar

oplysning sb information

opløsning sb solution

opmuntre vb incoragiar [inkora-

dzjar]

opmærksom adj attentive

opmærksomhed sb attention

opnå vb attinger, obtener

oppe adv in alto

oprigtig adj sincer

oprindelig adj original

oprindelse sb origine

opvarme vb calefacer

opvarmning sb calefaction

orange adj orange [orandzje]

ord sb parola
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orden sb ordine; i ~ in ordine

ordinær adj ordinari

ordne vb ordinar

ordre sb ordine

organ sb organo

organisere vb organisar

orgel sb organo

original adj, sb original

os pron nos

oven over præp supra

oven på præp supra

over præp super, (tværs over:) 

trans

overalt adv ubique

overflade sb superficie

overfor; lige ~ adj opposite

overgive vb ceder

overraske vb surprender

overraskelse sb surprisa

oversvømme vb inundar

oversætte vb traducer

overtale vb persuader

overveje vb considerar

overvinde vb superar

P
pakke sb pacco

pande sb fronte

pap sb carton

papir sb papiro

papæske sb carton

par sb par

parallel adj parallel

park sb parco

parkere vb parcar

parkeringsplads sb parco

parlament sb parlamento

parti sb partito

partner sb socio

pas sb passaporto

passager sb passagero [pasa-

dzjæro]

passe vb convenir

passende adj conveniente

patient adj patiente

pause sb pausa; holde ~ vb 

pausar

penge sb moneta

perfekt adj perfecte

periode sb periodo

person sb persona

personale sb personal

personlig adj personal

pibe sb pipa

pige sb puera

pille sb (søjle:) pilar

pinse sb pentecoste

plads sb placia, spatio

plan adj plan; sb plano

planke sb planca

planlægge vb planar

plante sb planta; vb plantar

plastik sb plastico

pleje sb cura; vb (have for vane:)

soler

plet sb macula

pludselig adv subito

plukke vb colliger

plus adv plus

pointe sb puncta

pol sb polo

politi sb policia

politik sb politica

politisk adj politic

populær adj popular

port sb porta

portion sb portion

pose sb sacco

position sb position

post sb (embede:) posto

postvæsen sb posta

praksis sb practica

praktisere vb practicar

praktisk adj practic

pres sb pressa

presse sb (aviser o.s.v.:) pressa

presserende adj urgente

pris sb precio

prise vb laudar

privat adj private

problem sb problema

producere vb producer

produkt sb producto

program sb programma

protest sb protesto

protestere vb protestar

præmie sb premio

præsident sb presidente

prøve sb tentativa, test; vb pro-

bar, tentar

pudder sb pulvere

pude sb cossino

pudse vb polir

pulver sb pulvere

pumpe sb pumpa; vb pumpar

punkt sb puncto

pæl sb palo

pølse sb salsicia

på præp sur, a; ~ dansk in 

danese

pålidelig adj fidel

påske sb pascha [paska]

påvirke vb influentiar

R
race sb racia

radio sb radio

radius sb radio

ramme vb colpar

rapport sb reporto

rask adj (sund:) san

rat sb rota

redde vb salvar

rede adj preste

redegørelse sb reporto

redskab sb utensile

regel sb regula

regere vb governar

regering sb governamento

regn sb pluvia

regne vb pluver; (udregne:) 

calcular; ~ med expectar

regnskab sb conto

regulere vb regular

rejse sb viage [viazje]; vb viagiar

[vjadzjar]

rejsegods sb bagage [bagazje]

rekord sb record

relation sb relation

relativ adj relative

religiøs adj religiose

ren adj pur, nette, munde

rense vb clarar

rente(indkomst) sb renta

reparere vb reparar

repræsentere vb representar

republik sb republica
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reservere vb reservar

respektere vb respectar

rest sb resto

restaurant sb restaurante

resultat sb resultato

resultere vb resultar

ret sb (mad:) platto; (det rette, 

rettighed, jura:) derecto; 

(rigtig:) derecte; (lov:) jure; 

(lige:) recte have ~ haber ration

retfærdig adj juste

retfærdighed sb justitia

retning sb direction

rette vb corriger

retur sb retorno

revne sb fissura

rig adj ric

rigdom sb ricchessa [rikessa]

rige sb regno, (kejserrige:) 

imperio

rigelig adj abundante

rigsdag sb parlamento

rigtig adj correcte

ring sb anello

ringe vb sonar

risiko sb risco

ro vb remar; sb calma

rod sb radice

rolig adj quiete, calme

rose sb rosa; vb laudar

rotere vb girar

ruin sb ruina

ruinere vb ruinar

rulle vb rolar, volver

rum sb spatio; (værelse:) camera

rund adj ronde

rundhåndet adj liberal

rusgift sb droga

rute sb percurso

ry sb fama

ryg sb dorso

ryge vb fumar

ryste vb succuter

rysten sb succussa

rædsel sb horror

række sb serie, rango; 

vb passar; ~ ud extender

ræsonnere vb rationar

rød adj rubie

røg sb fumo

rør sb tubo

røre vb mover; ~ rundt i agitar; 

~ ved toccar

rå adj (ikke kogt:) crude

råb sb crito

råbe vb critar

råd sb consilio

råde vb consiliar

S
-s (ejefald:) de

saft sb succo

sag sb affaire [afæ:r]

sagte adj basse

sal sb sala

salg sb vendita

salt sb sal

samfund sb societate

samle vb junger, colliger

samling sb collection

samme sb mesme

sammen adv insimul, juncte

sammenbrud sb collapso

sammenføjning sb junctura

sammenkalde vb advocar

sammenligne vb comparar

sammensat adj composite

sammenstød sb collision

samtale sb conversation

samtykke vb consentir

samvittighed sb conscientia

sand adj ver

sandhed sb veritate

sandsynlig adj verisimile

sandsynligvis adv 

probabilemente

sang sb canto

sans sb senso

sart adj delicate, tenere

satellit sb satellite

sats sb (takst:) rata

save vb serrar

savne vb mancar

scene sb scena

se vb vider; ~ på reguardar

sejl sb vela

sejle vb navigar

sejr sb victoria

seksuel adj sexual

sekund sb secunda

selskab sb compania

selskabs- adj social

selv adj mesme, ipse; 

~ om mesmo si, ben que

selvfølgelig adv naturalmente

sen adj tarde

sen(drægtig) adj tardive

sende vb inviar

seng sb lecto

september sb septembre

serie sb serie

servere vb servir

serviet sb servietta

sidde vb seder

siddeplads sb sede

side sb latere; (i bog:) pagina; 

på den anden ~ af trans

sidelæns adv lateralmente

siden præp ab, de, desde; 

konj depost que

sidst adj ultime

sig pron se

sige vb dicer

signal sb signal

signalere vb signalar

signere vb signar

sikker adj secur, certe

sikkerhed certitude

simulere vb simular

sin pron su (le sue)

sind sb mente

sindig adj tardive

sine pron su (le sues)

sit pron su (le sue)

sjæl sb anima

sjælden adj rar

skab sb armario

skabe vb crear

skabning sb creatura

skade sb (fortræd:) damno; 

vb nocer

skala sb scala

skam sb vergonia

skare sb banda

skarp adj acute

skat sb (afgift:) taxa

ske sb coclear; vb evenir
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skelet sb skeleto

skib sb nave

skifte vb cambiar

skik sb (vane:) costume

skind sb pelle

skinne vb brillar

skjorte sb camisa

skjule vb celar, coperir

sko sb scarpa

skole sb schola [-k-]

skov sb foreste

skovl sb pala

skrift sb scriptura

skrig sb crito

skrige vb critar

skrive vb scriber; ~ under signar

skrivemaskine sb machina a 

scriber [makina]

skrue sb vite; ~ i vb vitar

skrækkelig adj horribile

skræmme vb espaventar, terrer

skråning sb costa

skub sb pulsata

skubbe vb pulsar

skuespil sb spectaculo

skuffe vb disappunctar

skulder sb humero

skulle vb deber

sky sb nube

skyde vb tirar

skygge sb umbra; vb umbrar

skyld sb culpa; give ~en vb 

culpar

skyldig adj culpabile

skynde sig vb hastar

skæbne sb destino

skæl sb scalia

skælve vb tremer

skære vb secar, taliar

skøn adj belle

skønhed sb beltate

skønt adv ben que

skåne vb sparniar

slag sb colpo; battalia

slags sb sorta, genere

slips sb cravata

slut sb fin

slut- adj final

slæbe vb trainar

slægtning sb parente

slå vb batter, colpar, frappar, 

pulsar; ~ til sufficer

smag sb gusto

smage vb gustar

smelte vb funder

smerte sb dolor

smertelig adj dolorose

smil sb surriso

smile vb surrider

smuk adj belle

smør sb butyro

smøre vb olear

snarere adv plus tosto

snart adv tosto

snavs sb immunditia

snavset adj immunde

sne sb nive

snit sb sectura

sno vb torquer

snor sb corda

snurren sb susurro

snuse vb olfacer

snæver adj stricte

social adj social

sodavand sb (aqua de) soda, 

aqua mineral

sok sb calcetta

sol sb sol

soldat sb soldato

solid adj solide

som konj como; pron (henfø-

rende:) que, qui

sommer sb estate

sort adj nigre

sove vb dormir

spade sb pala

spalte sb (klippe-:) fissura; vb 

finder

spansk (adj, sprog:) espaniol

spare vb sparniar

speciel adj special

spids adj acute; sb puncta; i ~en 

avante

spil sb joco

spilde vb dispender, guastar

spille vb jocar, (instrument:) 

sonar

spinkel adj tenue

spiritus sb spirito

spise vb mangiar [mandzjar]

spole sb bobina; vb bobinar

spor sb tracia, pista

sport sb sport

sports- adj sportive

sportskamp sb match [matsj]

sportslig adj sportive

sprede vb disperger

spring sb salto

springe vb saltar

sprog sb lingua

sprængning sb ruptura

spæd adj tenere

spærre vb blocar, barrar

spøg sb burla, joco, joculo

spøge vb burlar

spørge (om) vb demandar

spørgsmål sb question

stable vb pilar

stage sb palo

stakkels adj povre

standard sb standard

standse vb haltar

stang sb barra, virga

stat sb stato

station sb station

statur sb statura

stav sb baston, virga

sted sb loco; til ~e presente; 

alle ~er ubique

stege vb frir

stejl adj precipitiose

stemme sb voce, (ved valg:) 

voto; vb votar

stemple vb stampar

sten sb petra

sti sb sentiero

stige vb surger; ~ ned descender;

~ op ascender, montar

stikke vb piccar

stilhed sb calma, silentio

stille adj calme; vb poner

stilling sb stato, posto

stiv adj rigide

stjerne sb stella

stjæle vb furar

stof sb materia, (vævet:) tela, 

texito
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stol sb sedia

stolpe sb palo

stolt adj fer, orgoliose

stolthed sb orgolio

stop sb halto

stor adj grande

storartet adj brave, gloriose

storslået adj meraviliose

strafbar adj criminal

straffe vb punir

straks adv immediatemente

streng adj sever

strid sb lucta, disputa

strides vb disputar

strække ud vb extender

strøm sb currente

strømpe sb calcea

stråle sb radio

studere vb studer

studie, studium sb studio

stykke sb pecia

styre vb reger, guidar

styring sb conducta

styrke sb fortia; vb affirmar

stærk adj forte

støbe vb funder

stød sb colpo, choc [sjok]

støde vb choccar [sjokar]; 

~ sammen collider

større adj major

størrelse sb grandor

størst adj supreme

største adj maxime

støtte sb appoio, protection; vb 

appoiar

støv sb pulvere

støvle sb botta

stå vb star; ~ op levar se; 

~ over for confrontar

stål sb aciero

substans sb substantia

suge vb suger

sukke vb suspirar

sukker sb sucro

sult sb fame

sulte, være sulten vb haber fame

sum sb summa; samlet ~ total

summen sb susurro

sund adj san

sur adj (gnaven:) irritabile, 

de mal humor

svag adj debile

svar sb responsa

svare vb responder; ~ til equalar

svensk (adj, sprog:) svedese

sviger- adj affin

svinge vb oscillar

svulme op vb tumer

svær adj (vanskelig:) difficile; 

(fed:) corpulente

sværge vb jurar

svæve vb (i vand/luft:) flottar

svømme vb natar

sy vb suer

syd adj sud

syde vb bullir

syg adj malade

sygdom sb maladia

sympati sb sympathia

sympatisk adj sympathic

synes vb semblar, opinar; 

~ om gustar

synge vb cantar

synke vb (svælge:) glutir

syre sb acido

system sb systema

sæbe sb sapon

sædvanlig adj usual, ordinari

sæk sb sacco

sælge vb vender

sænke vb bassar, abassar

særegen adj particular

særlig adj special

særskilt adj separate

sæson sb saison [sæsong]

sætte vb mitter; ~ sig seder se

sø sb laco

sød adj dulce

søge vb cercar

søjle sb pilar

sølv sb argento

søm sb clavo

sømme vb clavar

søn sb filio

søndag sb dominica

søster sb soror

søvn sb somno; falde i ~ 

addormir se

så (derpå) adv alora; adj si; 

tunc; ~ meget/mange tante

sådan adj, adv tal, si

såkaldt adj si-nominate

således adv assi

såre vb vulnerar

T
tab sb perdita

tabe vb perder

tablet sb tabletta

tag sb tecto

tage vb prender; 

~ væk remover

tak sb gratias; selv ~ gratias a te, 

io (te) regratia

takke vb regratiar

taknemmelig adj grate

taksere vb taxar

takst sb rata

tal sb numero

tale sb discurso; vb parlar

tallerken sb platto

talrig adj numerose

tand sb dente

tanke sb pensata, idea; komme i 

~r om vb rememorar se

tarm sb intestino

taske sb tasca

tavshed sb silentio

taxi sb taxi

te sb the

team sb equipa

teater sb theatro

tegn sb signo

tegne vb designar

tegning sb designo

tekst sb texto

telefon sb telephono

temmelig adv assatis

temperatur sb temperatura

test sb prova, test

thi konj nam

tid sb tempore; fra gammel ~ 

ancian

tidlig(t) adj de bon hora

tidligere adv antea; adj previe, 

anterior, passate
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tidsskrift sb magazin

tie vb tacer

til præp a

tilbage adv retro

tilbagekomst sb retorno

tilbede vb adorar

tilbud sb offerta

tilbyde vb offerer

tilbøjelighed sb inclination

tilfreds adj contente

tilfredshed sb contento

tilfredsstille vb satisfacer

tilfredsstillelse sb satisfaction

tilfredsstillende adj satisfactori

tilfælde sb caso, occasion

tilføje vb adder

tilgive vb pardonar

tilgivelse sb pardono

tilhøre vb pertiner, appertiner

tilkalde vb advocar

tillade vb permitter

tilladelse sb permission

tillid sb fide; have ~ til vb fider 

se a

tilpasse vb adaptar

tilskynde vb incitar

tilstand sb stato, condition

tiltrække vb attraher

tiltrækkende adj attractive

tiltrækning sb attraction

tin sb stanno

ting sb cosa

tirsdag sb martedi

tit adv sovente

titel sb titulo

tjene vb servir

tjeneste sb servicio

tog sb traino

toilet, WC sb cabinetto, 

W.C. [ve tse]

tom adj vacue

tone sb tono

top sb alto

toppunkt sb culmine

torden sb tonitro

tordne vb tonar

torsdag sb jovedi

total adj, sb total

trafik sb traffico

trappe sb scala

trille vb rolar

trin sb passo

tro sb (også religion:) fide; 

vb creder; ~ på fider se

trods konj malgrado

trofast adj fidel

troskab sb fidelitate, fide

true vb menaciar

trussel sb menacia

tryg adj secur

trykke vb premer; imprimer; 

~ ud exprimer

trykning sb impression

træ sb arbore, (materiale:) ligno

træffe vb (ramme:) colpar

trække vb tirar

træne vb trainar

træt adj fatigate

træthed sb fatiga

trætte vb fatigar

trøje sb sweater [sueter]

trøst sb conforto

tråd sb filo

tung adj pesante

tunge sb lingua

tur sb tour [tu:r]

tvinge vb fortiar

tvivl sb dubita; 

være i ~ om dubitar

tvivle vb dubitar

tyk adj spisse

tynd adj tenue

type sb typo

typisk adj typic

tysk adj german, (sprog:) 

germano

tælle vb numerar, contar

tænde vb accender, incender

tænke vb pensar

tæppe sb (uld- o.l.:) copertura

tæt adj dense

tøj sb vestimentos

tømme vb vacuar

tør adj sic

tørre vb siccar; ~ af essugar

tørst sb sete

tørstig adj haber sete

tøve vb hesitar

tå sb digito de pede

tåbelig adj folle

tåge sb nebula

tåle vb tolerar

tålmodig adj patiente

tålmodighed sb patientia

tåre sb lacrima

tårn sb turre

U
ubehagelig adj disagradabile

ubeskrevet adj blanc

ubevægelig adj immobile

ud af præp ex

uddanne vb educar

uden præp sin; ~ for extra, exter,

foras

udenlandsk adj estranier

udflugt sb tour [tu:r]

udføre vb exequer

udgang sb exito

udgrave vb excavar

udhule vb excavar

udkomme vb apparer

udmærket adj excellente

udstrækning sb extension

udsætte vb tardar, postponer

udsøgt adj delicate

udtale vb pronunciar

udtryk sb expression

udtrykke vb exprimer

udtømme vb exhaurir

udvej sb exito

udveksle vb excambiar

udveksling sb excambio

udvikle vb developpar

uge sb septimana

uld sb lana

ulykkestilfælde sb accidente

umulig adj impossibile

under præp sub; sb meravilia

underbukser sb (flertal:) calceones

undergang sb ruina

underholdning sb divertimento, 

intertenimento

underliv sb ventre

underrette vb advertir

underskrift sb signatura

undersøge vb examinar
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undersøgelse sb inquesta, 

examine

undertøj sb subvestimentos

undervise vb inseniar

undervisning sb inseniamento, 

instruction

undgå vb evitar

undskyld interj pardono, excusa 

me

undskyldning sb excusa

undslippe vb escappar

undtagen præp excepte; salvo

ung adj juvene

ungdom sb juventute

universitet sb universitate

uorden sb disordine

ur sb horologio

uret adj injuria

utålmodig adj impatiente

V
vagt sb guarda

valg sb election

vand sb aqua

vane sb habito; have for ~ vb 

soler

vanskelig adj difficile

vanskelighed sb difficultate

vare vb durar; sb merce

varm adj calide

varme sb calor; vb calefacer

varsko vb advertir

vase sb vaso

vaske vb lavar

ved præp apud, per, a

vedligeholde vb mantener

vedlægge vb includer, adjunger

vedtage vb passar

vedvarende adj continue

vej sb via

veje vb pesar

vejledning sb consilio

vejr sb tempore

veksle vb cambiar

velvilje sb favor

velvillig adj benevole

ven sb amico

vende vb inverter, tornar

venlig adj amical; vær så ~ per 

favor, vole ben

venstre adj sinistre, leve

vente vb attender

ventil sb valvula

verden sb mundo

verdensrummet sb le spatio

vers sb verso

vest adj west

vi pron nos

vide vb saper; ikke ~ ignorar

videnskab sb scientia

videnskabelig adj scientific

videnskabsmand sb scientista

video sb video

vidne sb teste; vb testimoniar

vidnesbyrd sb testimonio

vidunderlig adj meraviliose

vige vb ceder

vigtig adj importante

vigtighed sb (betydning:) 

significantia; (vigtighed:) im-

portantia; være af ~ vb 

importar

vild adj salvage [salvazje]

vin sb vino

vind sb vento

vinde vb ganiar

vinding sb profito, ganio

vindue sb fenestra

vinge sb ala

vinkel sb angulo

vinter sb hiberno

virke vb ager, functionar

virkelig adj ver

virksom adj active, effective

vis adj certe; (klog:) sage [sazje]

vise vb monstrar

vished sb certitude

visne vb marcer

vogn sb carro

vokal sb vocal

vokse vb crescer; 

få til at ~ accrescer

voksen adj adulte

vold sb violentia

voldsom adj violente

voldsomhed sb violentia

vor pron nostre

vove vb osar

vred adj irate

vrede sb ira

vride vb torquer

vurdering sb judicamento

vægre sig vb refusar

vægt sb peso, (redskab:) balancia

vække vb eveliar

vækst sb (forøgelse:) accresci-

mento

vælge vb eliger, seliger

vænne til vb accostumar

værd; være ~ vb valer

værdi sb valor

være vb esser; er es; vær! sia!

værelse sb camera

værk sb obra

værktøj adj utensile

værre adj pejor; adv pejo

værsågod! konj ecce!

værst adj pessime

væske sb liquido

væve vb texer

våben sb arma

våd adj molliate

vågne vb eveliar se

W
W.C. sb W.C. [(duple) ve tse]

weekend sb fin de septimana

Y
yde vb render

yderligere adj ulterior

yderst adj extreme

ydmyg adj humile

ydre adj exterior

yngling sb juvene

Æ
æg sb ovo

ægte adj genuin, ver

ægteskab sb maritage [maritazje]

ændre vb variar; ~ (sig) cambiar 

(se)

ængstelig adj anxie

ære sb honor

ærefuld adj gloriose, honorabile

ærgre vb enoiar, vexar

ærlig adj honeste, sincer
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ærlighed sb honestitate

Ø
ø sb insula

ødelægge vb destruer, guastar

øge vb augmentar

øje sb oculo

øjeblik sb momento

øl sb bira

øm adj tenere

ønske vb desirar; sb desiro

øre sb aure

ørken sb deserto

øst adj est

øve vb exercitar

øvelse sb exercitio

øvre adj superior

Å
åben adj aperte

åbne vb aperir

ånd sb spirito

ånde vb spirar

åndedræt sb halito

år sb anno

århundrede sb seculo

årlig adj annual

årsag sb causa; ingen~! preca!

Que es interlingua?

■ Interlingua es un complete lingua ben functionante, perfecte 

pro communication international in omne situationes private e 

professional. 

■ Interlingua usa le vocabulario commun international e un 

grammatica que non ha irregularitates.

■ Interlingua assi es multo facile a apprender e usar, e centos 

milliones comprende interlingua a prime vista. 

■ Interlingua es communication sin frontieras.

DANSK INTERLINGUA UNION
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